vy Poskytovatela: 46 001 967 _
vy Prevadzkovatela PS:

OI1E-0341- 1151320

Ramcova zmluva
o poskytovani podpornych sluzieb
a dodavke regulacnej elektriny

(d’alej len ,,Zmluva“)

medzi
Obchodné meno: Teplaren KoSice, a. s.
v skratke TEKO, a. s.
Sidlo: Teplarenska 3, 042 92 Kosice
1CO: 36211541
DIC: 2020048580
IC pre DPH: SK2020048580
IC SDE (spotrebna dan z elektriny): SK56001300022
EIC kod typu X: 24X-TEKOAS-----O
Menom spolo¢nosti kona: Ing. Ladislav Koch, predseda predstavenstva

Ing. FrantiSek Hazala, ¢len predstavenstva

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:
BIC(SWIFT):

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I, Oddiel: Sa, VloZka €.
1204/V

(d’alej len ,,Poskytovatel’ alebo Dodavatel™ )

a
Obchodné meno: Slovenska elektriza¢na prenosova sistava, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
ICO: 35 829 141
DIC: 2020261342
IC pre DPH: SK2020261342
RC SDE (spotrebna daii z elektriny): SK52741300088
Menom spoloc¢nosti kona: Ing. Miroslav Obert, predseda predstavenstva

Ing. Miroslav Stejskal, podpredseda predstavenstva

Bankové spojenie:
Cislo uétu:
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IBAN:
BIC(SWIFT):

Bankové spojenie:
Cislo t&tu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

Bankové spojenie:
Cislo aétu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava 1 Oddiel: Sa, Vlozka
¢.: 2906/B.

(d’alej len ,,Prevadzkovatel’ PS* alebo aj ,,SEPS®)

(d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I
Preambula

1.1. Prevadzkovatel' PS v zmysle Zakona ¢.251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon®) je drzitelom
povolenia na prenos elektriny na urovni prenosovej sustavy Slovenskej republiky,
zodpoveda za zabezpeCenie systémovych sluzieb pre elektrizacnii sustavu Slovenskej
republiky (d’alej len ,,ES SR*). Prevadzkovatel' PS mé podl'a § 28 ods. 1, pism. b) Zakona
pravo nakupovat’ podporné sluzby (d’alej len ,,PpS*) potrebné na zabezpecenie poskytovania
systtmovych sluzieb na dodrzanie kvality dodavky elektriny a na zabezpecenie
prevadzkovej spol'ahlivosti ststavy na zéklade transparentnych, nediskriminaénych a
trhovych postupov. V pripade predchadzania ohrozeniu bezpecnosti a stability sustavy, resp.
pri ohrozeni bezpecnosti prevadzky prenosovej sustavy je Prevadzkovatel’ PS opravneny
nakupovat’ PpS od poskytovatelov PpS na vymedzenom uzemi na zidklade zmluvy
o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny, alebo zmluvy
o poskytovani PpS, uzavretej v stlade s Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatel'a PS
SEPS (dalej len ,,Prevadzkovy poriadok®), na nevyhnutni dobu aj priamo. Priamy nakup
PpS azmluvné podmienky priameho nakupu PpS je Prevadzkovatel PS povinny
bezodkladne oznimit Ministerstvu hospodérstva Slovenskej republiky a Uradu pre
reguliciu sietovych odvetvi (dalej len ,JURSO%). Tieto &innosti zabezpedované
Prevadzkovatelom PS s &innostami regulovanymi URSO.

1.2. Tato Zmluva sa riadi najmé platnym znenim: Zékona, zadkona ¢.250/2012 Z. z. o regulacii
v sietovych odvetviach v zneni neskorsich predpisov, zdkona ¢.513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®), Zakona
€. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o RPVS®), vyhlasky URSO
¢.24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuji pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s elekirinou
a pravidla pre fungovame vnutorného trhu s plynom v zneni neskorsich predpisov.aplatnymi
rozhodnutiami URSO. Zmluva sa dalej riadi Prevadzkovym poriadkom, lechnlckyml )
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podmienkami pristupu a pripojenia, pravidlami prevaddzkovania prenosovej ststavy (d’alej
len ,,Technické podmienky*), pravidlami informa¢ného systému Damas Energy (d’alej
len ,,IS Prevadzkovatel’a PS®), vietky uvedené dokumenty v tomto ¢lanku su d’alej spolu
uvadzané aj ako ,,Predpisy”.

1.3. Terminoldgia a odborné pojmy pouZivané v tejto Zmluve vychadzaju z platného znenia
Predpisov.

1.4. Zmluvné strany uzatvorili dila 16.11.2017 Ramcovi zmluvu o poskytovani podpornych
sluzieb a dodavke regulacnej elektriny, ¢. zmluvy Poskytovatela 46 001 843 ¢. zmluvy
Prevadzkovatela PS 2017-0376-1151320 k Ramcovej zmluve o poskytovani podpornych
sluZieb a dodavke regulaénej elektriny bol uzatvoreny dodatok zo dria 03.05.2018.

1.5. Vzhladom na potrebu uzatvorenia d’alSieho dodatku k predmetnému zmluvnému vzt'ahu,
ktorym by sa znenie Ramcovej zmluvy o poskytovani podpornych sluZieb a dodavke
regulacnej elektriny vo velkej miere menilo a dopliialo, sa Zmluvné strany dohodli na
vyhotoveni nového znenia Zmluvy z dovodu prehl’'adnosti a zjednotenia konsolidovaného
aktudlneho znenia pdvodnej Ramcovej zmluvy o poskytovani podpornych sluZieb
a dodavke regulacnej elektriny v zneni dodatku.

1.6. Uzatvarana Zmluva nahradi v celom zneni Ramcovu zmluvu o poskytovani podpornych
sluZieb a dodavke regulacnej elektriny zo diia 16.11.2017 v zneni jej dodatku, ktord od
01.01.2019 straca svoju platnost’ a akékol'vek pravne vztahy Zmluvnych stran vo veci
predmetu tejto Zmluvy a sluZieb s tym suvisiacich sa spravuju vyluéne podl'a tejto Zmluvy.

Clanok II
Predmet Zmluvy

2.1. Touto Zmluvou sa Poskytovatel' zavdzuje poskytnut’ Prevadzkovatel'ovi PS dohodnuté
mnozstvo PpS adodat pozadované mnoZstvo regulacnej elektriny (d’alej aj ,,RE®)
v urcenej kvalite na Ziadost’ Prevadzkovatela PS. Prevadzkovatel’ PS sa zavdzuje zaplatit’
dohodnutu cenu za poskytnuté PpS. Platbu za dodanu RE uhrédza zictovatel’ odchylok na
zaklade zmluvy o zuctovani odchylky alebo zmluvy o zuctovani regulacnej elektriny.

2.2. Predmetom tejto Zmluvy je uréenie podmienok pre rezervovanie vykonu na poskytovanie
PpS pre Prevadzkovatel'a PS zo zariadeni Poskytovatela, alebo zo zariadeni virtualneho
bloku (d’alej len ,,VB*), vytvoreného podl'a dokumentu Technické podmienky - Dokument
B na poskytovanie PpS:

2.2.1. pripojenych do ES SR,
2.2.2.  zo zahrani¢nej PS,

ako aj urcenie podmienok dodavky RE Dodavatelom, vyplyvajicej z aktivacie
poskytovanych PpS.

2.3. Akékol'vek zariadenia pripojené do ES SR, ktoré su pripojené na Riadiaci a informacny
systém dispecingu Prevadzkovatela PS (d’alej len ,,RIS SED*), poskytujuce PpS uvedené
v &l. 111 tejto Zmluvy, musia spifiat’ spdsobilost’ poskytovania tychto PpS doloZeni platnym
certifikditom podla dokumentu Technické podmienky, potvrdenym poverenou autoritou
(d’alej len ,,Certifikat®), ku driu u€innosti tejto Zmluvy, okrem zariadeni na poskytovanie
PpS zo zahrani¢nej PS. Poskytovatel je povinny absolvovat’ postup predbezného schvalenia,
ktorého sucastou je aj predloZenie Certifikatu pri certifikacii nového zariadenia alebo
recertifikacii zariadenia.

7/
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2.4. V pripade ucasti Poskytovatela vroénom avo viacroénom vyberovom konani so
zariadenim, ktoré v dobe konania VVK nie je certifikované na poskytovanie PpS, musi
Poskytovatel’ predlozit’ Cestné vyhlasenie, ze doloZi pre toto zariadenie platny Certifikat
najneskor Styri (4) mesiace pred planovanym zaciatkom poskytovania PpS v ramci postupu
predbezného schvélenia, v zmysle Prilohy €. 26.

2.5.

V pripade poskytovania PpS poskytovatel'om zo zahrani¢nej PS je predmetom tejto Zmluvy
rezervovanie vykonu na poskytovanie PpS zo zariadeni pripojenych do zahranicnej
ES, pricom je poskytovanie tejto sluzby garantované prevadzkovatelom zahranic¢nej PS
a dodavka RE vyplyvajica z aktivacie PpS mimo regulacnej oblasti Prevadzkovatel'a PS:

2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

2.54.

2.545.

2.5.6.

2.5

v pripade RE dodanej aktivaciou PpS zo zahrani¢nej PS platia pre cenu RE rovnaké
pravidla ako pre cenu RE obstaranej na Slovensku, okrem RE dodanej aktivaciou
PpS typu primérna regulacia vykonu (d’alej len ,,PRV*). Za RE dodant aktivaciou
PpS typu PRV Poskytovatel'ovi nenalezi Ziadna platba,

v pripade poskytovania PpS zo zahranicia vratane poskytovania PpS zo zahranicia
pre Prevadzkovatela VB sa vyzaduje pisomné potvrdenie zahrani¢ného
prevadzkovatel'a PS o schopnosti zariadenia pripojeného do jeho ES poskytovat
PpS, podla Prilohy ¢.14 tejto Zmluvy a pisomné potvrdenie o spolahlivosti
poskytovania PpS typu PRV, v zmysle Prilohy ¢. 24 (len pre zariadenia pripojené do
prenosovej ststavy CEPS), Certifikat sa v pripade poskytovania PRV nevyzaduje,

v pripade vyuZzivania technickej infrastruktiry Prevadzkovatel'a PS Poskytovatelom
pre ucely riadenia fiktivneho zariadenia alebo VB v zahranici, Prevadzkovatel' PS
nenesie ziadnu zodpovednost' za Skody spdsobené Poskytovatelovi nespravnou
funkciou alebo poruchou technickej infrastruktury Prevadzkovatela PS vyuZivanej
Poskytovatel'om,

v pripade, Ze Prevadzkovatel PS riadi PS prostrednictvom Riadiaceho a
informacéného systému zalozného dispecingu (d’alej len ,,RIS ZD*), Poskytovatelovi
nie je umoznené poskytovanie PpS zo zariadenia fiktivneho bloku alebo VB mimo
vymedzeného Uzemia. Prevadzkovatel’ PS tito skutocnost’ oznami Poskytovatel'ovi
najneskor 3 kalendarne dni pred planovanym prechodom na riadenie z RIS ZD na e-
mailovu adresu pre zasielanie sprav/informacii uvedent v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy.
Neposkytnutie PpS v tomto pripade nebude povaZované za porusenie podla ¢l. XIII
tejto Zmluvy. Pocas riadenia PS prostrednictvom RIS ZD bude Poskytovatel'ovi
platba za disponibilitu PpS uhradend iba do vysky reélne poskytnutej disponibility
VB,

v pripade poskytovania PpS prostrednictvom VB, je Poskytovatel pred
poskytovanim PpS povinny nahlasit’ zahranicnému prevadzkovatelovi PS
a Prevadzkovatelovi PS zmluvné hodnoty disponibilného vykonu rezervovaného na
zariadeniach VB v zahrani¢nej PS podl'a bodu 3.4. tejto Zmluvy na prislusné casové
obdobie,

v pripade poskytovania PpS (okrem PpS typu PRV) zo zahrani¢nej PS je
Poskytovatel' povinny si rezervovat prenosovi kapacitu na prisluSnom profile
Prevadzkovatela PS so zahrani¢nou PS, z ktorej bude dodavka PpS a dodavka RE
realizovana. Podmienky poskytovania PpS na prislusnom profile urcuje
prevadzkovatel zahrani¢nej PS. Na profiloch, na ktorych prebiehajii ro¢né a mesacné
aukcie, je poskytovatel' povinny zabezpe€it’ si cezhraniénii prenosovu kapacitu
v ro¢nej/mesacnej aukcii arezervovat tito kapacitu pre dodavku RE v zmysle
platnych aukénych pravidiel prisluSnej aukénej kancelérie,

v pripade poskytovania PpS z regulaénej oblasti CEPS, je Poskytovate_l""';‘)gv'in'n)'/ i
uhradit’ servisny poplatok spojeny s mesaénym vyhodnotenim plnenia kqntrdktov vo
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vyske 1 000 EUR (slovom jedentisic eur). Servisny poplatok uhradi Poskytovatel’ do
14 dni odo dia dorucenia faktiry, ktord Prevadzkovatel' PS vystavi najneskér do
15 dni od dodania sluzby,

2.5.8. Poskytovatel poskytujuci PpS zo zariadeni v zahrani¢nej PS nema pravo zcastnovat

sa na kratkodobych a dennych vyberovych konaniach podl'a bodu 3.3.3. a 3.3.4,,
pokial tieto zariadenia nie st sucastou VB,

2.5.9. Poskytovatel, ktory poskytuje PpS prostrednictvom VB, ktory na poskytovanie PpS
vyuziva zariadenia v zahrani¢nej PS, ma pravo zucastiiovat’ sa strednodobych,
kratkodobych a dennych vyberovych konani,

2.5.10. Poskytovatel’, ktory poskytuje PpS prostrednictvom VB a na poskytovanie PpS
vyuziva aj zariadenia v zahrani¢nej PS, ma pravo zucastinovat’ sa na viacrocnych
vyberovych konaniach, pricom jeho ponuka nesmie presiahnut’ certifikovany, resp.
planovany certifikovany vykon na zariadeniach, ktoré tvoria sucast VB v ramci
vymedzeného izemia,

2.5.11. V pripade certifikacie PpS poskytovanej z VB, ked’ Poskytovatel’ na poskytovanie
PpS vyuziva zariadenie v zahrani¢nej PS, mdézu Prevadzkovatel'ovi PS vzniknat
naklady na cezhrani¢nli odchylku od pldnovaného cezhrani¢ného salda stvisiace
s certifikdciou. V takom pripade je Poskytovatel PpS z VB povinny tieto néklady
uhradit’ Prevadzkovatel'ovi PS. Najneskor den pred pldnovanou certifikaciou, zasle
Poskytovatel’ Prevadzkovatel'ovi PS pisomny sthlas s uhradenim tychto nékladov
podla Prilohy €. 25.

2.6. Prevadzkovatel PS ma pravo aktivovat PpS TRVISMIN+ od min. vykonu 5MW,
TRVI10MIN+ od min. vykonu SMW, TRV3MIN+ od min. vykonu 10MW a ZNO od min.
vykonu SMW, az do vysky stuctu vietkych platnych kontraktov podla platnych Technickych
podmienok.

2.7. V pripade zmeny zariadenia pouzivaného na poskytovanie PpS za iné certifikované
zariadenie, inG zostavu zariadeni tvoriacich VB alebo uvedenia nového certifikovaného
zariadenia do prevadzky, sa Prevadzkovatel' PS a Poskytovatel’ dohodli, ze Poskytovatel’
zaSle Certifikat prislusného zariadenia na dispecing Prevadzkovatela PS bez potreby
uzavretia pisomného dodatku k tejto Zmluve. V pripade poskytovania PpS prostrednictvom
VB zo zahrani¢nej PS musi byt schopnost’ tychto zariadeni poskytovat’ PpS doloZena
zahrani¢nym prevadzkovatel'om PS.

2.8. Spoloénost’ SEPS si vyhradzuje pravo rozdelenia nakontrahovanej rezervacie symetricke;j
PpS typu SRV na dva nesymetrické Kontrakty, pricom cena symetrického Kontraktu bude
proporcionélne rozdelena podla prisluinych cenovych rozhodnuti URSO. Nakontrahovany
symetricky objem disponibility PpS typu SRV bude zachovany v plnej vyske pre kladny aj
zaporny smer.

Cena nesymetrickych Kontraktov bude uréené podl'a vzorca:

MCy
Csrv+ = MCy+MC_ X Cenagontraktu
MC_.
Cspy- = MCo M. Cenayontraktu kde:

MC, je maximalna cena URSO kladnej SRV
MC_ je maximalna cena URSO zapornej SRV /

o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny _Sn'an%




Ckontraktu j€ pOvodna cena Kontraktu
Csrv+ je vysledna cena Kontraktu kladnej SRV
Csrv- je vysledna cena Kontraktu zapornej SRV

2.9. S poukazom na skutocnost, Ze v rdmci plnenia Zmluvy moéze dochadzat’ k spractivaniu

3.1

3.2.

3.3.

osobnych udajov dotknutych oséb, Poskytovatel je povinny plnit’ predmet Zmluvy tak, aby
bolo plnenie plne v silade s poziadavkami na ochranu osobnych udajov, ktoré ukladaja
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych o0s6b pri spractivani osobnych idajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym
sa zruSuje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakon
¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych idajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(spolu d’alej len ,Legislativa o ochrane osobnych tndajov®) v zneni ich pripadnych
neskorSich zmien. Poskytovatel’ je povinny plnit' predmet Zmluvy tak, aby najmé avSak
nielen obsahovalo ¢inné bezpecnostné, technické, resp. iné d’alSie opatrenia s ciel'om zaistit’
¢o mozno najvysSiu uroveii bezpecnosti a ochrany osobnych udajov vyzadovani

Legislativou o ochrane osobnych udajov.

Clanok I11
Kvantifikacia a zabezpecenie podpornych sluZzieb

Poskytovatel' je na zaklade tejto Zmluvy a platného Certifikatu pre poskytovanie PpS,
schopny poskytnit v zmysle bodu 2.3. resp. vzmysle bodu 2.4. tejto Zmluvy,
Prevadzkovatel'ovi PS tieto PpS podla platného Certifikatu:

3.1.1.  primdrna regulacia vykonu (dalej aj ako ,, PRV*)

3.1.2.  sekunddrna reguldacia vykonu (dalej aj ako ,, SRV *)

3.1.3. tercidrna reguldacia vykonu 3 minutova kladna (dalej aj ako ,, TRV3MIN+ ")

3.1.4.  tercidrna reguldcia vykonu 3 minutova zdporna (dalej aj ako ,, TRV3MIN-,,)
3.1.5. terciarna regulacia vykonu 10 minutova kladna (dalej aj ako ,, TRVI1OMIN+ *)
3.1.6.  tercidrna reguldcia vykonu 10 minutova zaporna (dalej aj ako ,, TRV10MIN-*)
3.1.7.  tercidrna reguldcia vykonu 15 minutova kladna (dalej aj ako ,, TRVISMIN+*)
3.1.8. terciarna reguldcia vykonu 15 minutova zdporna (dalej aj ako ,, TRV15MIN-")
3.1.9.  zniZenie odberu (dalej aj ako ,,ZNO*)

3.1.10. zvySenie odberu (dalej aj ako ,,ZVO ")

Certifikaty s0 ulozené v databaze Certifikatov Prevadzkovatela PS a s spravované
Osobami poverenymi pre Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov. Poskytovatel je

povinny kazdi zmenu Certifikdtu dat’ na vedomie Osobam poverenym pre Pripravu
prevadzky a spravu Certifikatov, uvedenym v Prilohe €. 1.

Tato Zmluva stanovuje ramcové podmienky poskytovania PpS na zéklade jednotlivych
kontraktov (kontraktom sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie objednavka na zaklade
vysledkov vyberového konania, priamej zmluvy na poskytovanie PpS, resp. prevzatia
objednavky Nahradnym poskytovatel'om, definovanom v bodoch 4.13.,4.14.,4.15.,a4.16.)
(d’alej len ,,Kontrakt®), ktoré stizaevidované v IS Prevadzkovatel'aPS a definuji objednané
objemy PpS v MW a k nim prisluchajiice ceny pre kazdi obchodnu hodinu daného obdobia
v sulade s pravidlami prislusného vyberového konania, resp. v sulade s pm’#tadom
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Kontraktov alebo priamou zmluvou o poskytovani PpS, uzatvorenych podl'a bodu 3.3.1. az
3.3.6.tejto Zmluvy:

3.3.1. vramci viacro€ného vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podl’a pravidiel pre tieto vyberové konania (vylucne pre ucely evidencie
v IS Prevadzkovatel'a PS spravidla niekol'ko Kontraktov typu ro¢ny),

3.3.2.  vramci dlhodobého, resp. strednodobého vyberového konania podla vysledkov
vyberového konania konaného podla pravidiel pre tieto vyberové konania
(spravidla Kontrakt typu ro¢ny),

3.3.3. v ramci kratkodobého vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podl'a pravidiel pre kratkodobé vyberové konanie (spravidla Kontrakt
typu mesacny),

3.34. vramci denného vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podl'a pravidiel pre denné vyberové konanie (spravidla Kontrakt typu
denny),

3.3.5. nazaklade priamej zmluvy (spravidla Kontrakt typu ro¢ny),

3.3.6. na zadklade inych kontraktov napr. v pripade prevzatia Kontraktu za iného
poskytovatel’a (spravidla Kontrakt typu iny).

3.4. Hodnoty PpS dohodnuté Zmluvnymi stranami podl'a bodu 3.3. tejto Zmluvy sa pokladajt za
zmluvné hodnoty. Zmluvné hodnoty sii: objem vykonov PpS podla bodu 3.1. tejto Zmluvy
v MW, cena a obdobie poskytovania PpS po jednotlivych obchodnych hodinach. Minimalna
doba poskytovania PpS je v sulade s dokumentom Technické podmienky.

Clanok IV
Rozsah, sposob a zaviznost’ odovzdavania diagramov disponibility
podpornych sluZieb v priprave prevadzky

4.1. Poskytovatel' je povinny odovzdat’ Prevadzkovatel'ovi PS pripravu prevadzky (d’alej len
»PP“) na dennej atyzdennej baze zariadeni poskytujicich PpS s rozpisom zmluvnych
hodnét PpS a konkrétnych pracovnych bodov zariadenia po jednotlivych obchodnych
hodinach. Tyzdennu a dennti PP zadé4 Poskytovatel’ za vSetky zariadenia poskytujiice PpS
do IS Prevadzkovatela PS.

4.2. V pripade, Ze Poskytovatel m4 v ramci platnych Kontraktov zmluvne dohodnuté nulové
hodnoty objemu poskytovanych PpS, resp. z technickych dévodov (dlhodobej odstavky
alebo poruchy svojich zariadeni) nepldnuje poskytovat PpS, méd mozZnost poziadat
Prevadzkovatel'a PS na zdklade pisomnej Ziadosti podl'a formularu uvedeného v Prilohe €. 9
tejto Zmluvy (dalej len ,Ziadost™), o pozastavenie povinnosti podavat tyzdenni PP
a dennt PP. V pripade stihlasu Prevadzkovatela PS, nebude Poskytovatel'ovi v tomto obdobi
umoznené podavanie ponuk do Ziadnych vyberovych konani a sicasne nebude mat’ moznost’
prevziat poskytovanie PpS za iného poskytovatela vzmysle ¢l. IV tejto Zmluvy.
Prevadzkovatel’ PS ma pravo bez udania dévodu takito Ziadost’ zamietnut’. Ziadost' je nutné
poslat’ najneskor 14 kalendarnych dni pred pozadovanou G¢innost'ou. Prevadzkovatel PS ma
10 kalendarnych dni na schvalenie a zrealizovanie Ziadosti. Ziadost’ sa poddva minimélne
na obdobie 4 po sebe nasledujicich energetickych tyzdnov (d’alej len ,,ET*, zaciatok ET je
v sobotu 0:00 akoniec ET v piatok 24:00), maximilne vSak na obdobie 12 po sebe
nasledujucich ET. V pripade potreby predizenia terminu je nutnd opdtovna Ziadost:
Predéasné ukonéenie platnej Ziadosti je mozné uskutoénit’ len pisomnou formou minimalng
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4.3.

4.4.

7 kalendarnych dni pred dotknutym ET, od ktorého je potrebné zmenu vykonat.
Prevadzkovatel’ PS ma 5 pracovnych dni na zrealizovanie pozadovanej Upravy.

Tyzdenna a denna PP musi obsahovat’ rozpis udajov po hodinach v platnom case, tzn. 24
hodnét pre kazdy udaj a kazdy den energetického tyzdna, s vynimkou diia prechodu na
SELC, kedy je odovzdanych 23 hodnét a diia prechodu spit’ na SEC, kedy je odovzdanych
25 hodnot. PP musi obsahovat’ pre kazdé vyrobné zariadenie a kazda hodinu tieto udaje:

4.3.1.
4.3.2.
4.3.3.
4.34.
4.3.5.
4.3.6.
4.3.7.
4.3.8.
4.3.9.
4.3.10.
4.3.11.

diagramovy bod definovany v zmysle Technickych podmienok (Pdg),
poskytovany vykon PRV,
poskytovany vykon SRV,
poskytovany vykon TRV3MIN+,
poskytovany vykon TRV3MIN-,
poskytovany vykon TRVIOMIN+,
poskytovany vykon TRVIOMIN-,
poskytovany vykon TRVI15SMIN+,
poskytovany vykon TRVI5SMIN-,
poskytovany vykon ZNO,
poskytovany vykon ZVO.

Denna PP musi obsahovat’ pre kazdé zariadenie a kazdu obchodnt hodinu aj tieto udaje:

4.3.12.

4.3.13.

cenu elektriny za kladna RE pre vSetky typy poskytovanych PpS. Cena musi byt
v sulade s aktudlne platnym cenovym rozhodnutim URSO,

cenu elektriny za zapornii RE pre vSetky typy poskytovanych PpS. Cena musi byt
v sulade s aktuélne platnym cenovym rozhodnutim URSO.

Subor Gdajov pre zariadenia Poskytovatela v ramci odovzdanej PP musi spifat tieto
podmienky:

4.4.1.

4.42.

4.4.3.

4.4.4.

Vsetky hodnoty vykonu PpS musia zodpovedat minimalnym a maximalnym
hodnotam vykonu stanovenym v Technickych podmienkach a musia predstavovat’
celé ¢isla v MW, okrem PRV, ktoré m6zu mat’ maximalne 1 desatinné miesto a
musia spifiat’ podmienky podla platného Prevadzkového poriadku. Hodnoty
vykonu PRV a SRV st symetrické. VSetky hodnoty cien okrem ceny zapornej RE
(vratane Cerpania PVE) musia predstavovat kladné ¢isla.

Vsetky hodnoty vykonov rozpisané ,na jednom zariadeni poskytujucom PpS musia
byt v kazdej hodine v zhode s technickymi hodnotami zariadenia poskytujiceho
PpS podra Certifikitu pre poskytovanie PpS. Toto ustanovenie zahffia rozsah
regulacnych vykonov, ako aj minimalne a maximalne hodnoty jednotlivych PpS na
jednom zariadeni poskytujucom PpS.

Sucet vykonov diagramového bodu a vsetkych kladnych vykonov rozpisanych PpS
nesmie byt vyssi, ako maximélny vykon zariadenia poskytujiceho PpS (na strane
vyroby elektriny), alebo rozdiel vykonu diagramového bodu a vsetkych kladnych
vykonov rozpisanych PpS nesmie byt niz§i ako minimalny vykon zariadenia
poskytujuceho PpS (na strane spotreby elektriny) s reSpektovanim moznosti
pretazenia v PRV.

Rozdiel vykonu diagramového bodu asGctu absolutnych hodnét vSetkych
zapornych vykonov rozpisanych PpS nesmie byt niz8i ako minimalny‘vykon
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zariadenia poskytujiiceho PpS (na strane vyroby elektriny), alebo sucet vykonu
diagramového bodu a absolitnych hodnét vsetkych zdpornych vykonov, nesmie
byt vyssi ako maximalny vykon zariadenia (na strane spotreby elektriny) s
reSpektovanim moznosti znizenia vykonu pod minimélny vykon v pripade vyuzitia
PRV.

4.4.5. Celkovy vykon v kazdom type PpS musi byt rovny celkovému zmluvnému vykonu
okrem PpS PRV, TRVIOMIN+/- a TRV3MIN+/-, kde vykon v PP moze
prekracovat’ celkovy zmluvny vykon o hodnotu podla technickych moznosti
poskytujiiceho zariadenia, pokial’ je takyto postup odstihlaseny Osobou poverenou
pre Pripravu prevadzky aspravu Certifikatov, resp. pre Aktivaciu PpS
Prevadzkovatela PS. Prekro¢enim zmluvne dohodnutého objemu PpS
Poskytovatel'ovi nevznika narok na platbu za disponibilitu prevySujicu zmluvni
hodnotu.

4.4.6. Podporné sluzby ZNO a ZVO poskytuju iba odberné zariadenia. Pozadovana
manuélna alebo automatickd zmena odoberaného ¢inného vykonu sa moze
uskutoc¢nit’:

4.4.6.1. odpojenim alebo znizenim odoberaného c¢inného vykonu zariadeni
poskytujucich ZNO,

4.4.6.2. pripojenim alebo zvySenim odoberaného c¢inného vykonu zariadeni
poskytujucich ZVO.

4.4.7. Poskytovatel PpS z VB musi svoju PP koordinovat’ s Poskytovatelom, ktorého
zariadenie poskytuje PpS pre VB. Zariadenie Poskytovatel’a, ktoré je stiastou VB
a poskytuje PpS v rdmci VB, nesmie sucasne poskytovat’ PpS pre Prevadzkovatel’a
PS. V tomto pripade bude PP odmietnuta.

4.5. Pokial' Poskytovatel' zada v PP akakol'vek hodnotu alebo hodnoty, ktoré nezodpovedaju
tymto podmienkam a technickym udajom zariadeni odovzdanym Poskytovatelom, je
Prevadzkovatel’ PS opradvneny PP odmietnut’.

4.6. Tyzdenna PP musi poskytnit' zékladny prehlad o ocakdvanej prevadzke jednotlivych
zariadeni poskytujucich PpS a o zabezpecenosti jednotlivych PpS. Poskytovatel je povinny
odovzdat’ Prevadzkovatel'ovi PS hodinovy rozpis PP vsetkych zariadeni (t.j. tych, ktoré
poskytuju ako aj tych, ktoré neposkytuju PpS) na nasledujtici energeticky tyzden, a to v
Strukture a so splnenim podmienok podl'a tohto ¢lanku, kazdy tyzden najneskdr vo §Stvrtok
do 14:00. Tyzdenni PP odovzd4d Poskytovatel vo formate a spdsobom stanovenym
v Technickych podmienkach a v Zmluve.

4.7. Pokial je Stvrtok nepracovnym diiom, ddjde k odovzdaniu rozpisu tyzdennej PP najblizsi
predchadzajici pracovny dei. Pri kumulacii nepracovnych dni méze Prevadzkovatel PS
vynimocne urcit’ aj iny den, pripadne dlhSie obdobie (maximélne 14-denné), na ktoré sa
spracovava tyzdenna PP. V takom pripade je Poskytovatel’ povinny odovzdat’ PP na celé
stanovené obdobie v terminoch, ktoré si mu oznamené Prevadzkovatel'om PS. Rozhodnutie
Prevadzkovatela PS podla druhej vety tohto bodu oznami Prevadzkovatel PS
Poskytovatelovi v IS Prevadzkovatel'a PS.

4.8. Poskytovatel' je povinny kazdé znizenie disponibility PpS oproti zmluvnej hodnote
disponibility zadat’ do IS Prevadzkovatela PS, a zaroveni upravit’ poslednt platni pripravu
prevadzky, ktord bude zohladiiovat’ toto zniZenie. V opaénom pripade ma Prevadzkovatel
PS pravo udelit’ zmluvnii pokutu za nepodanti zmenu pripravy prevadzky v zmysle bodu
13.2.5.

4.9. Poskytovatel' je povinny v pripade, ak sa zi¢astnil denného vyberového konania a uspel)
pripadne je Gi¢astnikom prevodu Kontraktu, zohl'adnit’ vySku aktualneho objema Kontraktoy--)
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4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

PpS tGpravou poslednej platnej pripravy prevadzky. V opaénom pripade méa Prevadzkovatel
PS pravo udelit’ zmluvni pokutu za nepodani zmenu pripravy prevadzky v zmysle bodu
13.2.5.

Denna PP poskytuje aktualizovany prehl’ad o planovanej prevadzke jednotlivych zariadeni
poskytujacich PpS. Poskytovatel' je povinny odovzdat denni PP vsetkych zariadeni
(t.j. tych, ktoré poskytuji, ako aj tych, ktoré neposkytuji PpS) vzdy na kazdy nasledujuci
den najneskdr do 14:00 predchadzajiceho dna.

Nedodrzanie PP srozpisanim dohodnutého objemu PpS podla vsetkych uzavretych
Kontraktov alebo nesplnenie podmienok a terminov podl'a tohto ¢lanku, je povazované za
podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Poskytovatela, a mdze mat’ za nasledok
uplatnenie zmluvnej pokuty podla ¢l. XIII tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny monitorovat’ zariadenia na PpS a oznamovat’ Prevadzkovatelovi
PS ich poruchy v pripade, Ze maju negativny vplyv na aktivaciu, riadenie, deaktivaciu,
pripadne monitoring PpS.

Prevadzkovatel’ PS je povinny umoznit’ Poskytovatel'ovi (na zaklade Ziadosti na prevod prav
a povinnosti z Kontraktu Poskytovatela v IS Prevadzkovatela PS) prevod Kontraktu na typ
PpS, ktory v zmysle tejto ziadosti bude za Poskytovatel'a dodavat’ po¢as dohodnutej doby
iny poskytovatel’ (d’alej len ,Nahradny poskytovatel*) pod podmienkou, ze Nahradny
poskytovatel mé uzavretu s Prevaddzkovatelom PS platnd a G¢innd Ramcova zmluvu
o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulatnej elektriny a spiiia podmienky
v zmysle tejto Zmluvy. Sthlas Prevadzkovatela PS podla tohto bodu je podmieneny
zévizkom Nahradného poskytovatel’a s prevzatim poskytovania PpS a vietkych zavézkov
Poskytovatela voci Prevadzkovatel'ovi PS v zmysle tejto Zmluvy a podmienok uvedenych
v Prevddzkovom poriadku, a tiez v PouZzivatel'skej prirucke na prevody kontraktov v IS
Prevadzkovatela PS. Zmluvné strany sa dohodli a st si vedomé, ze prava a povinnosti
Nahradného poskytovatela sa v rozsahu, v akom na neho boli z Kontraktu prevedené
spravuji.  danym Kontraktom, Prevddzkovym poriadkom aRémcovou zmluvou
o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny, ktorG ma Nahradny
poskytovatel’ uzatvorent s Prevadzkovatelom PS. V pripade, ak nemozno postupovat
v zmysle vys$Sie uvedenych ustanoveni tohto bodu z ddévodov spocivajucich v IS
Prevadzkovatel'a PS (napriklad pre jeho nedostupnost, vypadok, poruchu), pouZzije
Poskytovatel’ vo vztahu k prevodu prav a povinnosti z Kontraktu podl’a tohto bodu ziadost’
uvedent v Prilohe €. 8 podpisani poverenymi Osobami pre Kontrakt a pre prevod prav
a povinnosti z Kontraktu uvedenymi v Prilohe €. 1. Vyjadrenie Prevadzkovatel'a PS o tom,
¢i udeli alebo neudeli sthlas sa v tomto pripade uskuto¢ni pisomne v zmysle Prilohy €. 8.

Prevod Kontraktu v ramci prebiehajuceho diia je najneskor do obchodného diia 17.12.2018
mozny, ak je navrh na zmenu Kontraktu Poskytovatelom zaslany najneskor 120 minat pred
zaCiatkom prvej obchodnej hodiny zmeny Kontraktu. Po jej predbeznom potvrdeni
Néhradnym poskytovatel'om v IS Prevadzkovatela PS je nutné vykonat’ prislu§né zmeny PP
u Poskytovatel'a a Ndhradného poskytovatel’a v IS Prevadzkovatel'a PS. Prevadzkovatel’ PS
potvrdi prostrednictvom dispecera dispecingu Prevadzkovatel’a PS v IS Prevadzkovatel’a PS
prijatie alebo zamietnutie navrhu zmeny PP, najneskdr 10 minat pred zaciatkom prvej
obchodnej hodiny platnosti zmeny. Vykonanim nespravnej zmeny PP zo strany
Poskytovatel'a alebo Nahradného poskytovatela, alebo zamietnutim navrhu, nebude prevod
Kontraktu a siasne zmena PP od predmetnej obchodnej hodiny akceptovana. Prijatim
navrhu na zmenu PP sa tato stdva poslednou platnou PP, voci ktorej sa vyhodnocuje
disponibilita PpS a dodana RE.

Najneskdr od obchodného dria 18.12.2018 je Poskytovatel' opravneny uskutocnit’ preved
prav a povinnosti z Kontraktu z Poskytovatel'a na Néhradného poskytovatela najneskor
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60 minut pred zaciatkom prvej obchodnej hodiny zmeny Kontraktu prostrednictvom IS
Prevadzkovatel’a PS. Nédhradny poskytovatel’ ma moZnost’ tento prevod odsuhlasit’ najneskor
do 45 minat pred zaciatkom prvej obchodnej hodiny zmeny Kontraktu. Po odsthlaseni
prevodu kontraktu st Poskytovatel aj Nahradny Poskytovatel povinni v IS Prevadzkovatel’a
vykonat’ prislusné zmeny PP, a to najneskdr 25 minut pred zaciatkom obchodnej hodiny.
Prijatim navrhu na zmenu PP sa tato stava poslednou platnou PP, voci ktorej sa vyhodnocuje
disponibilita PpS a dodana RE.

4.16. V pripade, ak Poskytovatel’ zad4 do IS Prevadzkovatel'a PS prevod Kontraktu zahrmajici
asponn 1 obchodny den spadajuci do intervalu 40 dni a viac odo dna zadania prevodu
Kontraktu, prevod Kontraktu nebude PPS schvaleny do doby poskytnutia finanéného
zabezpecenia objemu Kontraktu z tohto prevodu Nahradnym poskytovatelom podla ¢l. XI.
tejto Zmluvy. Finan¢né zabezpecenie v zmysle tohto bodu sa uplatiuje iba na Kontrakt typu
Lroény* a ,,iny* platny pre obdobie rokov 2019 az 2021).

4.17. V pripade vyskytu poruchy na zariadeni poskytujucom PpS, ktord znemozni poskytovanie
dohodnutého rozsahu PpS podla poslednej platnej PP, alebo ak je potrebné menit
diagramové body na nasadenych zariadeniach poskytujicich PpS zdévodu zmeny
prevadzkovej situacie (vypadok generatora a zmena hydrologickej situacie) na zariadeniach
poskytujicich PpS Poskytovatel'a a zmeny diagramovych bodov v désledku vnitrodenného
obchodovania, méze Poskytovatel’ v priebehu diia navrhnut’ ndhradné vykrytie vypadku PpS
na inom zariadeni Poskytovatel’a alebo zmenu diagramovych bodov, zmenou PP iba v IS
Prevadzkovatel'a PS. Musi byt vSak splnend podmienka, Ze tym nebude naruSené
poskytovanie inej PpS na tomto zariadeni poskytujicom PpS. Névrh na nadhradné vykrytie
vypadku PpS moéze byt Poskytovatel'om zaslany najneskor 25 mintt pred zaciatkom prvej
hodiny zmeny. Prevédzkovatel PS potvrdi prostrednictvom dispecera dispecingu
Prevadzkovatela PS v IS Prevadzkovatela PS prijatie alebo zamietnutie ndvrhu, najneskér
10 minut pred zaciatkom prvej hodiny platnosti zmeny. Odstihlasenim je navrh zo strany
Prevadzkovatel'a PS prijaty, zamietnutim ndvrhu nebola zmena PP od predmetnej obchodne;j
hodiny akceptovana. Prijatim ndvrhu na zmenu PP sa tato stdva poslednou platnou PP, vo¢i
ktorej sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodana RE.

4.18. V pripade zmeny PP, musi zmenu PP, okrem podmienok uvedenych v bode 4.17. vykonat
Poskytovatel' poskytujici PpS prostrednictvom VB, ako aj Poskytovatel PpS, ktorého
zariadenia, alebo Cast’ zariadeni poskytuji PpS pre Poskytovatel'a PpS z VB. Poskytovatel
PpS, ktorého zariadenie je sicastou VB a poskytuje na nich PpS, musi zmenu PP vykonat
skor ako Poskytovatel’ poskytujici PpS prostrednictvom VB. Zmeny PP na zariadeniach
Poskytovatel'a PpS, ktorého zariadenia su sucastou VB, a aj zmeny PP Poskytovatel'a
poskytujiiceho PpS prostrednictvom VB musia byt zaslané najneskér 25 mintt pred
zaCiatkom pociato¢nej hodiny zmeny. Prevadzkovatel’ PS potvrdi prostrednictvom dispecera
dispecingu Prevadzkovatel’a PS prijatie alebo zamietnutie ndvrhu najneskér 10 minut pred
zaciatkom pociato¢nej hodiny platnosti zmeny. Prijatim nadvrhu na zmenu PP sa tito stava
poslednou platnou PP, voci ktorej sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodana RE.

4.19. Prekrocenie dohodnutého objemu PpS je pri ndhradnom zabezpeceni mozné najviac o
maximalny rozsah (vid’ dokument Technické podmienky) na zariadenie poskytujtce PpS pre
PRV, resp. minimalny rozsah na zariadenie poskytujice PpS pre ostatné PpS a len v pripade,
kedy na zariadeniach poskytujucich PpS, na ktorych je PpS rozpisand, nie je technicky
mozné realizovat’ niz$iu hodnotu PpS bez toho, aby sa znizil zmluvne dohodnuty objem.
Prekrocenim zmluvne dohodnutého objemu PpS Poskytovatel'ovi nevznika narok na platbu
za disponibilitu prevysujicu zmluvni hodnotu.

4.20. Ak dojde k nahrade PpS na zariadeniach, ktoré tito PpS podla dennej PP neposkytovali,
potom st ceny RE na tychto zariadeniach urcené tak, aby ceny dodavanej RE nahradzajteimi.;; -
zariadeniami boli zhodné s cenou RE nahradenych zariadeni. ‘ P
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4.21.

4.22.

4.23.

4.24.

4.25.

4.26.

4.27.

4.28.

4.29.

Ak zariadenia podla bodu 4.20. tejto Zmluvy poskytuju PpS podla poslednej platnej PP
a ndhrada je urobena rozSirenim regulacnych pasiem, potom ceny RE na tychto zariadeniach
ostanii nezmenené. Poskytovatel sa zavédzuje dodrzat vSetky hodnoty PpS zadané
Prevadzkovatelovi PS v poslednej platnej PP. V pripade, Ze Poskytovatel vedome
nedodrZuje poslednu prijati PP, postupuje sa podla ¢l. XIII tejto Zmluvy.

Poskytovatel' sa zavédzuje dodrzat vsetky hodnoty PpS zadané Prevadzkovatelovi PS
v poslednej platnej PP. V pripade, Ze Poskytovatel vedome nedodrzuje poslednt prijatti PP,
postupuje sa podl'a ¢l. XIII tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ PS pri prijimani PP nezodpoveda za prenos dat elektronickou cestou medzi
Poskytovatelom a IS Prevadzkovatela PS. Zmluvné strany st vSak povinné navzajom
a bezodkladne sa informovat’ v pripade, ak dojde k poruche prenosu dat, o ktorej maju
vedomost, a ktora by mohla mat’ za nasledok, Ze PP nebude doruéena Prevadzkovatel'ovi
PS, a tieZ dohodnit’ ndhradny prenos dat.

Pokial' z dovodu poruchy prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatela a serverom
Prevadzkovatel'a PS nedoslo k zapisaniu pripravy prevadzky alebo k predloZeniu Ponuky na
PpS, a Ponuky na RE, a k ich registrécii, nezaklada tato situacia Ziaden narok na nahradu
Skody Poskytovatelovi, ani akékol'vek iné plnenie Prevadzkovatela PS voci
Poskytovatelovi a Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nesmie byt’ vykladané v tomto zmysle.

Prevadzkovatel’ PS nie je povinny uskuto€novat’ kontrolu podania PP, €i kontrolu tidajov
odovzdanych Poskytovatelom a upozornenie na pripadny rozpor nie je povinnostou
Prevadzkovatela PS. Neuskutoc¢nenie kontroly tdajov odovzdanych Poskytovatelom zo
strany Prevadzkovatel'a PS, alebo neupozornenie na pripadny rozpor zo strany
Prevadzkovatel'a PS sa nepovazuje za poruSenie Zmluvy. Poskytovatel' nie je zbaveny
zodpovednosti za dopady a dosledky pripadného neplnenia Zmluvy.

V pripade stavu nudze v plyndrenstve sa pri plneni tejto Zmluvy Zmluvné strany riadia
prislusnymi platnymi pravnymi predpismi upravujlicimi stav nudze.

V pripade stavu ntidze v plynarenstve Poskytovatel'’ zada, po dohode s Prevadzkovatel'om
PS, zmenu PP, ktora odraZa dohodnuté mnoZstva PpS. Stanovenie a uplatnenie zmluvnych
pokut v stave nudze, rieSi Prevadzkovatel’ PS s kazdym Poskytovatel'om, ktory je viazany
na odber zemného plynu, jednotlivo, podl'a okolnosti, ktoré nastali pocas stavu nudze, a
dokazatel'ne mu neumoznili plnit’ vSetky Kontrakty, stanovené podla tejto Zmluvy.

Pokial’ m& Poskytovatel’ technicky problém so zadanim akéhokol'vek typu PP do IS PPS,
moze po predchadzajicom telefonickom dohovore s Prevadzkovatelom PS zabezpecit
vloZenie PP do systému IS PPS nahradnym sposobom. Poskytovatel’ je v takomto pripade
povinny poslat’ najneskor 1 hodinu (25 minuat v pripade prevadzky podla bodu 4.17.
Zmluvy) pred ukon¢enim podavania PP e-mailom Ziadost’ o vykonanie nahradného vloZenia
PP do IS PPS, ktorej stcastou bude stbor v Standardnom formate s vyplnenymi
pozadovanymi hodnotami PP. Po doruceni Ziadosti Prevadzkovatel’ PS zabezpeci vlozenie
do IS PPS, a o vysledku ndhradného vloZenia informuje Poskytovatel’a e-mailom.

V pripade o¢akavajicej mimoriadnej situacie v ES SR, mé Prevadzkovatel’ PS pravo zrusit
vopred schvélent a dohodnutt certifikéciu PpS alebo skusku na zdrojoch Poskytovatel’a, a
to najneskdr v den D-1 do 15:00. Ak z dovodu pripravy na tato certifikdciu alebo skisku
Poskytovatel' znizil zmluvni hodnotu disponibility PpS, ktort planoval certifikovat’ a
Poskytovatel stihlasi v deii D s poskytovanim PpS, ktoré planoval certifikovat’ v plnej vyske
podla pévodného Kontraktu (pred zniZenim zmluvnej hodnoty disponibility v suvislosti s
pldnovanou certifikaciou), Prevadzkovatel PS zabezpeCi v IS Previdzkovatela P§
zodpovedajice upravy takychto Kontraktov. Nasledne si Poskytovatel’ formouzmeny PP
upravi svoju PP na nasledujiuci de. Zmluvna pokuta za zniZenie zmluynej hod;c()i}y
e

disponibility PpS v takomto pripade nebude u¢tovand. Tento bod sa neuplatiiuje v prip /}

L/
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

565

5.9,

5.8.

59

ze Poskytovatel' previedol Kontrakt na Nahradného poskytovatela. ZruSenie schvélenej
a planovanej certifikacie PpS a stihlas Poskytovatela s obnovenim pévodného Kontraktu na
PpS, platia v zmysle Prilohy ¢. 23.

Clanok V
Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych podpornych sluzieb

Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS sa uskuto€fiuje v zmysle platnych
Technickych podmienok.

Prevadzkovatel’ PS uskutociiuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu poskytnutych
PpS sucasne s kontrolou kvality poskytovanych PpS. Prevadzkovatel PS spristupni
Poskytovatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS denné vyhodnotenie objemu poskytnutych PpS
do 13:00 nasledujiceho pracovného dna. V pondelok av pracovnych dnoch, ktorym
predchadza minimalne jeden nepracovny den, sa vyhodnotenie spristupni do 16:00.
V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatela PS na strane Prevadzkovatela PS, zasle
Prevadzkovatel PS denné vyhodnotenie e-mailom na adresu Osobdm poverenym pre
Hodnotenie a kontrolu, uvedenymi v Prilohe €. 1.

Zakladom pre hodnotenie objemu akvality poskytovanych PpS su skutocné hodnoty
vykonov, ktoré Poskytovatel’ zasiela a Prevadzkovatel’ PS prijima v redlnom case v stlade
s platnymi Technickymi podmienkami, a zdznamy v dispeéerskej dokumentacii. Tieto udaje
su kontrolované vo vzt'ahu k poslednej platnej PP. V pripade, ak Poskytovatel' nedoruci
Prevadzkovatel'ovi PS hodnoty do RIS SED alebo RIS ZD v redlnom case, nie je mozné
uskutocnit’ hodnotenie objemu a kvality PpS, v ddsledku ¢oho bude disponibilny vykon
poskytovanych PpS za Cas, pre ktory neboli hodnoty Poskytovatelom v stlade stymto
bodom riadne dorucené, vyhodnoteny ako nulovy, ¢im nie je dotknuté pravo
Prevadzkovatela PS uplatnit’ si zmluvné pokuty v zmysle tejto Zmluvy. Hodnotenie pre
kazdi obchodnu hodinu obsahuje uznany disponibilny vykon PpS, ¢as poskytovania
a plnenie kritérii kvality pre jednotlivé PpS a zariadenia.

Poskytovatel’ pontika na svojich zariadeniach PpS vo vyske podla poslednej platnej PP.
Pokial’ sit v redlnom case pontukané viacsie hodnoty PpS oproti poslednej platnej PP, vo
vyhodnoteni disponibility sa akceptuje iba objem PpS do vysky poslednej platnej PP.

V pripade nesthlasu Poskytovatela s dennym vyhodnotenim, modze Poskytovatel
reklamovat’ tieto udaje v sulade s platnym Prevadzkovym poriadkom. Poskytovatel moze
uplatnit’ reklamaciu denného vyhodnotenia najneskér do 5 pracovnych dni od jeho
spristupnenia v IS Prevadzkovatel’a PS prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.

Prevédzkovatel PS preveri reklamované tidaje a do 6 pracovnych dni od podania reklaméacie
informuje Poskytovatel'a o vysledku preverenia prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.
Pokial' Prevadzkovatel’ PS reklaméciu uzna uplne alebo CiastoCne, spristupni opravené
vyhodnotenie v IS Prevadzkovatela PS.

V pripade, Ze v procese reklamacie neddjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu,
Poskytovatel' vystavi Prevadzkovatelovi PS faktGru za poskytnuté PpS iba v rozsahu
obojstranne schvéleného vyhodnotenia. V takom pripade obojstranne schvélené
vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie obchodnych hodin, ktoré su predmetom sporu.

V castiach vyhodnotenia PpS, ktoré su predmetom sporu, sa nasledne postupuje podla ¢l.
XV tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS pre Gcely zverejnenia vyhodnotenia nezodpovedd za prenos dat
elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatel'om. Zmluvné strany: su
povinné navzdjom sa bezodkladne informovat’ v pripade, ak ddjde k poruche prenosu dat;)
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5.14.
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5.16.

o ktorej maju vedomost’, a ktora by mohla mat za nasledok nedodrzanie zaviazkov
Prevéadzkovatela PS stivisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS v IS Prevadzkovatela
Sk

Prevadzkovatel’ PS spristupni Poskytovatel'ovi mesa¢né vyhodnotenie PpS poskytovanych
Poskytovatelom po jednotlivych obchodnych hodinach v IS Prevadzkovatela, po
zohladneni reklamacii najneskor 11. pracovny dei po skonéeni kalendarneho mesiaca do
13:00. Mesacné vyhodnotenie obsahuje obchodné a technické vyhodnotenie poskytovania
vSetkych PpS sumérne za vSetky zariadenia, ktoré poskytovali PpS v ¢leneni podla
jednotlivych typov PpS dodanych Prevadzkovatelovi PS zo strany Poskytovatel’a na zaklade
vSetkych Kontraktov.

V pripade nesthlasu Poskytovatel'a s mesacnym vyhodnotenim, méa Poskytovatel' pravo
uskuto¢nit’ spolu s Prevadzkovatel'om PS kontrolu podkladov pre vyhodnotenie.

V pripade poskytovania PpS zo zahranicia je vyhodnotenie vykonané na zaklade potvrdenia
zahrani¢ného prevadzkovatela PS, do ktorej je zariadenie poskytujice PpS pripojené
a zaznamov dispecerskej dokumentacie Prevadzkovatel’a PS. Poskytovatel' zabezpeci, aby
toto potvrdenie bolo dorucené Prevadzkovatelovi PS do 5 pracovnych dni po skonceni
kalendarneho mesiaca v pisomnej, alebo elektronickej forme. Potvrdenie bude dorucené
Osobam poverenym pre Technické a obchodné hodnotenie a kontrolu na strane
Prevadzkovatel’a PS, vo forme tabul’ky podl'a vzoru uvedeného v Prilohe €. 13 tejto Zmluvy.

V pripade poskytovania PpS PRV zo zahrani¢nej PS bude Poskytovatel'ovi hradend len
poskytnutd disponibilita. Regulaénd elektrina, aktivovand z tejto PpS nebude
Poskytovatel'ovi vyhodnocovana a Poskytovatel'ovi nenalezi ziadna platba.

Prevadzkovatel’ PS si vyhradzuje pravo opravy zverejneného denného vyhodnotenia objemu
poskytovanych PpS najneskor do spristupnenia mesaéného vyhodnotenia. V pripade, ked’
PPS dodatoc¢ne zisti skuto€nosti, ktoré maji zasadny vplyv na vyhodnotenie objemu PpS,
okamzite upovedomi Poskytovatela o vykonanejoprave vyhodnotenia e-mailom.
Poskytovate moze vtomto pripade uplatnit reklamaciu na opravené vyhodnotenie
e-mailom do dvoch pracovnych dni od doruéenia opraveného vyhodnotenia.

V pripade zlyhania komunikécie medzi termindlmi ASDR sliiziacich na Gcely dispecerského
riadenia Poskytovatel'a a Prevadzkovatel'a PS je mozna telefonicka aktivéacia/deaktivacia
PpS typu TRV, ZNO a ZVO v sulade s prisluSnou platnou prevadzkovou instrukciou.
Telefonicka aktivacia/deaktivacia je mozna len v pripade vzdjomného suhlasu medzi
dispecermi dispecingov Prevadzkovatela PS a Poskytovatela. Tento suhlas je platny
maximalne 24 hodin od ¢asu zaznamenaného v dispecerskom denniku Prevadzkovatela PS.
Poskytovatel je povinny v pripade suhlasu obratom zaslat’ potvrdzujuci e-mail, podla vzoru
uvedeného v Prilohe €. 21 Zmluvy. Tento e-mail je potrebné zaslat’ najneskor do dvoch hodin
od uzatvorenia suhlasu na adresy osdb poverenych uvedenych v Prilohe ¢. 21 Zmluvy.
V pripade nedorucenia potvrdzujiceho e-mailu zo strany Poskytovatel’a suhlas nie je platny.
Po uplynuti doby platnosti stthlasu, je mozné v pripade pretrvavania poruchy komunikacie
azaujmu dispecerov Poskytovatela a Prevadzkovatela PS, vys$Sie uvedeny postup
zopakovat’. Pocas doby platnosti telefonickej aktivacie/deaktivacie nebude disponibilny
vykon poskytovanej PpS vyhodnoteny, a zaroveii si Prevadzkovatel’ PS nebude uplatiiovat’
zmluvnu pokutu.

Prevéadzkovatel' PS nezodpoveda za Skodu alebo vydavky, ktoré vzniknii Poskytovatel'ovi
v suvislosti s prenosom dat elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS
a Poskytovatel'om vo vzt'ahu k poziadavke na prenos dat v redlnom case.
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Clanok VI
Spoésob aktivacie podpornych sluzieb a dodavka regula¢nej elektriny

Regulacna elektrina zo zariadeni poskytujiucich PpS je dodana na zéklade aktivacie PpS.
Aktivécia sa realizuje riadiacimi signdlmi RIS SED Prevadzkovatel'a PS alebo prikazmi
dispecera dispecingu Prevadzkovatel'a PS. Regulacné elektrina je dodand v rozsahu tychto
signélov alebo prikazov.

Pre nastavenia dovolenych trendov v centralnom regulatore SRV v RIS SED ur¢i
Poskytovatel' poZzadovani hodnotu dovoleného trendu SRV pre kazdé svoje zariadenie
certifikované pre SRV. Tato hodnota musi byt’ vicsia alebo rovna 1,5 MW/min a menSia
alebo rovna hodnote dovoleného trendu nastaveného na reguléatore zariadenia pri certifikacii
podla platného Certifikatu. Zaroven hodnota dovoleného trendu stanovuje, Ze certifikovana
hodnota SRV z platného Certifikatu SRV pre dané zariadenie je aktivovana podl’a platnych
Technickych podmienok, t. €. do 15 minat. Hodnotu pozadovaného dovoleného trendu pre
SRV uvedie Poskytovatel’ pre kazdé svoje zariadenie certifikované pre PpS typu SRV do
tabulky v Prilohe ¢.19 tejto Zmluvy. V pripade poskytovania PpS typu SRV
prostrednictvom VB, kde je potrebné zasielanie dynamickej rampy/dovoleného trendu SRV
v realnom case, uvedie Poskytovatel' v Prilohe ¢. 19 tejto Zmluvy maximélny dovoleny
trend VB.

Prevadzkovatel’ PS ma pravo vykonat’ kontrolu aktivécie zariadenia poskytujuceho PpS.
Kontrolné aktivacia sa vykond na zaklade ndhodného vyberu zo vSetkych zariadeni
poskytujucich PpS uvedenych v dennej PP. Kontrolnd aktivacia bude vykondvana
maximalne jedenkrat v ET. Podmienky vykonédvania kontroly aktivacie s stanovené
v Prevadzkovom poriadku a dokumente Technické podmienky.

Velkost” aktivovanej RE je zohladnena pri vypocte odchylky v zmysle Prevadzkového
poriadku OKTE, a.s.

Prevadzkovatel’ PS nezodpovedd za Skodu, alebo vydavky, ktoré vzniknu v suvislosti
s prenosom dat elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatelom vo
vztahu k poziadavke na aktivaciu/deaktivaciu PpS v realnom case.

Clénok VII
Vyhodnotenie a ocenenie regula¢nej elektriny

Vyhodnotenie objemu obstaranej RE je vykondvané Prevadzkovatelom PS v sulade
s dokumentom Technické podmienky.

Vyslednd hodnota ocenenia RE je Prevadzkovatelom PS vyhodnocovana v kazdej
obchodnej hodine (v Stvrthodinovom rozliSeni) ako su¢in mnozstva vyhodnoteného objemu
RE v MWh, uréeného podl’a ¢l. VII tejto Zmluvy a ceny urcenej podla ¢l. IX tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ PS uskutociiuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu a ocenenia RE a
spristupni ho Dodavatelovi v IS Prevadzkovatel'a PS. Vyhodnotenie objemu obstaranej RE
sa uskutociiuje v dvoch etapach:

7.3.1. Predbezné vyhodnotenie objemu a ocenenia RE za predchadzajuci den, spristupni
Prevadzkovatel’ PS denne do 09:00 v IS Prevadzkovatel'a PS a zéroven ho zasle do
informacného systému zictovatela odchylok (d’alej len ,, ISZO*).

7.3.2. Finalne vyhodnotenie objemu a ocenenia dodanej RE Prevadzkovatel’ PS spristupni
v IS Prevédzkovatela PS a zdrovefi ho zaSle do ISZO do 13:00 nasledujticehe
pracovného dia. V pondelok a v pracovnych diioch, ktorym predchadza.minimalne;
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7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

jeden nepracovny deni sa vyhodnotenie spristupni v IS Prevddzkovatela PS
a zaroven ho zasle do ISZO do 16:00.

RE dodévant z VB vyhodnocuje Prevadzkovatel’ PS sumdrne za cely VB. V pripade, ak
Poskytovatel’ vyuZiva pre doddvku RE zariadenia, ktoré su pripojené do zahrani¢nej PS,
bude Prevadzkovatel’ PS samostatne vyhodnocovat’ vel'kost' RE dodanej zo zariadeni VB v
zahraniénej PS. Prevadzkovatel’ PS spristupni predbezné vyhodnotenie RE sumarne za cely
VB Dodavatel'ovi RE z VB (d’alej len ,,Prevadzkovatel’ VB*) denne do 7:00 nasledujuceho
pracovného dna v IS Prevédzkovatela PS. Findlne vyhodnotenie RE dodanej z VB
spristupni Prevadzkovatel' PS Prevadzkovatel'ovi VB do 11:30 nasledujuceho pracovného
dnav IS Prevadzkovatel'a PS.

Prevédzkovatel VB vykona rozdelenie dodanej RE medzi jednotlivych Poskytovatel'ov,
ktorych zariadenia st umiestnené v regulacnej oblasti Prevadzkovatela PS spolupracujicich
vo VB, a spristupni ho v IS Prevddzkovatel'a PS. V pripade predbezného rozdelenia dodane;j
RE do 7:45 nasledujuceho dria a v pripade findlneho rozdelenia dodanej RE do 12:30
nasledujiiceho pracovného dna.

Velkost vyhodnotenej RE dodanej zo zariadeni VB zo zahrani¢nej PS nemoéze
Prevadzkovatel' VB pri deleni RE pre jednotlivych poskytovatel'ov VB menit. Rozdelenie
vyhodnotenej RE vykond Prevddzkovatel VB na zdklade spristupneného vyhodnotenia
v bode 7.7. tejto Zmluvy, takym spésobom, aby sa suma RE jednotlivych poskytovatel'ov
VB zhodovala s vel’kostou vyhodnotenej RE, ktoré uskutocnil Prevadzkovatel’ PS za cely
VB. V pripade ak to tak nie je, Prevddzkovatel' PS zamietne rozdelenie RE uskuto¢nené
Prevadzkovatelom VB a jednotlivym poskytovatelom spolupracujicim vo VB vyhodnoti
nulovy objem RE, ktory zasle do ISZO. Toto sa vztahuje na predbezné aaj finalne
rozdelenie RE zo strany Prevadzkovatel'a VB podl'a bodu 7.5. tejto Zmluvy.

Vyhodnotenie objemu RE v MWh sa vykondva s presnostou na tri desatinné miesta
za kazdu obchodnt hodinu v Stvrthodinovom rozliseni. Ocenenie RE v EUR sa vykonava s
presnost'ou na Styri desatinné miesta. V pripade nedostupnosti IS Prevaddzkovatel'a PS na
strane Prevadzkovatel'a PS zaSle Prevadzkovatel PS denné vyhodnotenie e-mailom na
adresu Osobam poverenym pre Hodnotenie a kontrolu, uvedenymi v Prilohe ¢. 1.

V pripade nestihlasu Dodéavatel'a s dennym vyhodnotenim, m6zZe Dodavatel’ reklamovat’
tieto udaje v sulade s platnym Prevadzkovym poriadkom v IS Prevadzkovatel’a PS.

Dodévatel’ m6ze uplatnit’ reklaméciu denného vyhodnotenia najneskor do 5 pracovnych dni
od spristupnenia findlneho vyhodnotenia v IS Prevadzkovatela PS prostrednictvom IS
Prevadzkovatela PS.

Prevadzkovatel’ PS preveri reklamované idaje a do 6 pracovnych dni od podania reklamécie
informuje Dodévatel'a o vysledku preverenia prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.
Pokial' Prevadzkovatel’ PS reklaméciu uzna Gplne alebo cCiastocne, spristupni opravené
vyhodnotenie v IS Prevadzkovatel’a PS a zasle do ISZO.

V ¢castiach vyhodnotenia dodanej RE, ktoré sii predmetom rieSenia sporov, sa nasledne
postupuje podl'a ¢l. XV tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS pre uUcéely zverejnenia vyhodnotenia nezodpoveda za prenos dat
elektronickou cestou medzi Prevadzkovatel'om PS a Dodavatelom. Zmluvné strany su vSak
povinné navzajom sa bezodkladne informovat’ v pripade, ak ddjde k poruche prenosu dat,

o ktorej maju vedomost, a ktora by mohla mat za nasledok nedodrzanie zavizkov
Prevadzkovatel'a PS suvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia RE v IS Prevadzkovatel'a
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7.13.

7.14.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

10.1.

Zictovanie a vysporiadanie RE, na zaklade udajov poskytnutych Prevadzkovatelom PS,
zabezpeci OKTE, a.s.

Poskytovatel’, ktory nemd vlastnii zodpovednost’ za odchylku, ozndmi Prevadzkovatel'ovi
PS, ktory subjekt zuctovania prevezme zaiiho zodpovednost’ za odchylku v nasledujiicom
roku najneskor do 18.12. predchadzajiceho roku.

Clanok VIII
Cena za podporné sluzby

Cena za poskytované PpS sa riadi dohodou Zmluvnych stran podl'a bodu 3.3. a 3.4. tejto
Zmluvy a platnymi rozhodnutiami URSO. V pripade poskytovania PpS, ktorych maximalna
cena je regulovana, Poskytovatel'ovi nemdze byt uhradena cena vysSia ako je regulovana
cena pre prislusni PpS.

Platba za disponibilitu PpS bude uhradzana Prevadzkovatel'om PS Poskytovatelovi
mesacne, v stlade s ¢l. X tejto Zmluvy. Po skonéeni beZzného mesiaca je platba vypocitana
ako sucet stucinov jednotkovych zmluvnych cien prislusnej PpS a vyhodnotenej disponibility
prislusnej PpS v jednotlivych obchodnych hodinach daného mesiaca, maximalne do vysky
zmluvnych Kontraktov. Podrobnosti vypoctu platby pre jednotlivé PpS su uvedené v ¢l. X
tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' uspel pre konkrétny typ PpS vo viacerych vyberovych
konaniach, pripadne mé uzatvorenu priamu zmluvu pre tento typ PpS, alebo pre tento typ
PpS prevzal Kontrakt za iného Poskytovatel’a, a tuto PpS nezabezpecil pre Prevadzkovatel'a
PS v potrebnej kvalite a rozsahu, tak sa platba za disponibilitu krati od najvyssej jednotkovej
ceny zo vSetkych Kontraktov na dani PpS v prislu$nej obchodnej hodine.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v priebehu trvania Zmluvy a Kontraktu déjde zmenou
cenového rozhodnutia URSO k zniZeniu maximélnej regulovanej ceny pre prisluiny typ
PpS, azaroven cena Kontraktu na prislusny typ PpS je vysSia ako novd maximélna
regulovana cena, bude odo dria ucinnosti takéhoto rozhodnutia cena Kontraktu upravena
tak, aby bola rovna maximalnej cene stanovenej v predmetnom rozhodnuti.

Clanok IX
Cena regulacnej elektriny

Cenu RE v EUR/MWh Dodavatel’ zada do IS Prevadzkovatela PS podl'a bodu 4.3. tejto
Zmluvy v stlade s aktudlne platnym rozhodnutim URSO.

Platba za dodanu RE bude uhradzana Dodévatel'ovi spolo¢nostou OKTE, a.s., a informacie
o cene aktivovanej RE zasiela Prevadzkovatel’ PS zuctovatel'ovi odchylok.

Clanok X
Platobné a fakturac¢né podmienky za disponibilitu
poskytnutych podpornych sluzieb

Za poskytovanie PpS typu PRV sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedend pre
vetky hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnuté
cena v EUR je hradend za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutej disponibility
regulaéného vykonu PRV, pre vyuzitie v oboch smeroch od bazového bodu,.fia -?z"ékladé_ :
odsthlaseného vyhodnotenia aZz do vysky dohodnutej pre dani obchodni hedinu pod?‘
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

vSetkych Kontraktov v stilade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len
skuto€ne poskytnuté disponibilita regulacného vykonu PRV v kazdej obchodnej hodine, az
do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne prevodom Kontraktov, alebo priamou
zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej neplnenia, zniZzend od najvyssSej
jednotkovej ceny z platnych Kontraktov Poskytovatel’a v danej obchodnej hodine.

Za poskytovanie jednotlivych typov PpS (okrem PpS PRV) sa pre kazdy obchodny pripad
dohodne cena uvedena pre vSetky hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o
akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradené za kazdy MW a hodinu skuto¢ne
poskytnutej disponibility regulaéného vykonu jednotlivych PpS (okrem PpS PRV) na
zaklade odsuhlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danti obchodnu hodinu
podla vietkych Kontraktov v silade s bodom 4.3. resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len
skuto¢ne poskytnuta disponibilita regulacného vykonu jednotlivych PpS (okrem PpS PRV)
v kazdej obchodnej hodine, az do celkovej vySky zmluvnych Kontraktov. V pripade
viacerych ponukovych cien Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych
Prevadzkovatelom PS v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne prevodom
Kontraktov, alebo priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej neplnenia,
znizend od najvysSej jednotkovej ceny z platnych Kontraktov Poskytovatela v danej
obchodnej hodine.

Platby za poskytovanie PpS su stanovené na zéklade vyhodnotenia v IS Prevadzkovatel'a
PS. Prevadzkovatel’ PS uhradina ucet Poskytovatel’a v priebehu jednotlivych kalendarnych
mesiacov jednu platbu zalohovej faktury podla bodu 10.4. tejto Zmluvy za poskytované
PpS, ktoré su predmetom Kontraktov uzatvorenych podla tejto Zmluvy. Vyska zalohove;j
platby pre prislusny mesiac sa vypocita v posledny kalendarny deni predchadzajiceho
mesiaca, zo vSetkych Kontraktov Poskytovatel'a pre prislusny mesiac platnych k tomuto
dnu.

V priebehu kazdého kalendarneho mesiaca Prevadzkovatel’ PS vystavi do 14. dria mesiaca
zalohovu fakturu v mene a na icet Poskytovatel'a, na vsetky poskytované PpS vo vyske
40 % z celkovych predpokladanych mesa¢nych platieb podl'a bodu 10.3. tejto Zmluvy v
jednej splatke, priCom v platbe bude uz zakalkulovana DPH, okrem pripadu, Ze sa jedna
o zahrani¢ného poskytovatel’a.

Prevadzkovatel’ PS uhradi na ucet Poskytovatel’a platbu v takomto rozsahu:

10.4.1.  jedna splatka 18.den prislusného kalendarneho mesiaca vo vyske 40 %
z predpokladanych mesaénych platieb.

Prevadzkovatel’ PS vystavi a doru¢i scan zalohovej faktiry Poskytovatel'ovi na e-mailovu
adresu uvedent v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Faktura musi mat’ nélezitosti podl'a platnych
pravnych predpisov.

Poskytovanie jednotlivych typov PpS, ktoré je predmetom jednotlivych Kontraktov, sa
bude fakturovat’ mesaéne, a to na zaklade a v rozsahu odsuhlaseného mesa¢ného
vyhodnotenia poskytovania PpS. Vytctovanie bude realizované jednou fakturou za vsetky
plnenia poskytnuté v danom mesiaci podl'a Zmluvy formou selfbillingu. Prevadzkovatel
PS vystavi vyuctovaciu faktiru v mene a na ucet Poskytovatel'a najneskor do 15. dna
mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, ktorého sa vyuctovanie tyka. Zaroveii do 4 pracovnych
dni odo dria vystavenia faktury Prevadzkovatel’ PS doruci scan faktiry Poskytovatel'ovi na
e-mailovll adresu uvedent v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy a zaSle Poskytovatelovi original
vyuctovacej faktiry postou.
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10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

10.13.

10.14.

10.15.

10.16.

Ak vyhodnoteny objem disponibility PpS v prislusnej prekracuje zmluvne dohodnuty
objem disponibility PpS, potom platba za disponibilitu PpS bude maximalne do vysky
tohto zmluvne dohodnutého objemu.

Vo vyactovacej faktire bude uvedena mesacna fakturovana €iastka za vyhodnoteny objem
poskytovanych PpS za v3etky typy poskytnutych PpS v danom mesiaci. Mesa¢né platby
pre jednotlivé typy PpS budu zaokrihlené na dve desatinné miesta.

Vo vyuactovacej faktare bude odpocitana zalohova platba, ktora bola uhradena vo vyske a
v termine splatnosti podl'a zalohovej faktdry pre dany mesiac.

Splatnost’ vyuctovacej faktary je 21 dni odo diia jej vystavenia.

Prevadzkovatel’ PS nie je v omeskani so zaplatenim faktary, pokial’ je cela fakturovana
Ciastka pripisana na ucet Poskytovatel'a najneskor posledny dei splatnosti.

Ak pripadne splatnost’ vyt¢tovacej alebo zélohovej faktury na sobotu, nedel'u alebo den
pracovného pokoja, za den splatnosti sa povazuje najblizsi nasledujici pracovny deri.

K cene za Kontrakty, uzatvorené podla tejto Zmluvy, bude fakturovana DPH platna v deni
vzniku danovej povinnosti v stilade so Zakonom ¢.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty.
V pripade, Ze Poskytovatel nie je zdanite'nou osobou registrovanou pre DPH v tuzemsku,
vysporiadanie DPH bude riesené v siilade s legislativou platnou v EU, resp. prenosom
danovej povinnosti (mechanizmus reverse charge).

Za nesplnenie zmluvne dohodnutych podmienok zo strany Poskytovatela, je
Prevadzkovatel’ PS opravneny uplatnit’ zmluvna pokutu voci Poskytovatel'ovi podla ¢l.
XIII tejto Zmluvy. Splatnost’ faktiry za zmluvna pokutu je stanovena na 14 kalendarnych
dni od datumu jej dorucenia e-mailom na adresy pre zasielanie faktir uvedené v Prilohe
¢. 1 tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ PS vystavi Poskytovatelovi faktiru za naklady na cezhrani¢ni odchylku
od planovaného cezhrani¢ného salda vzniknuti pocas certifikacie. Splatnost’ faktary za
néklady na cezhrani¢nu odchylku je stanovena na 14 kalendarnych dni od datumu je;j
dorucenia e-mailom na adresy pre zasielanie faktir uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Zmluvna strana ma pravo zapocitat’ zmluvné pokuty stanovené touto Zmluvou proti inym
finan€nym plneniam voc€i povinnej strane.

Dodavatel sa zavdzuje plnit’ povinnosti vyplyvajice zo Zakona o RPVS. V pripade, Ze zo
strany Dodavatela nebudu splnené povinnosti vyplyvajice zo Zakona o RPVS,
Prevadzkovatel PS ma pravo zadrzat platby vyplyvajlice z tejto Zmluvy do terminu
splnenia povinnosti Dodévatel'om.

Clanok XI
Financné zabezpecenie podpornych sluzieb

Poskytovatel’ je v pripade Kontraktov, ktoré st vysledkom vyberovych konani podla
bodov 3.3.1. a 3.3.2., povinny poskytnit' financné zabezpecenie Kontraktu podla tejto
Zmluvy, a to jednou z nasledujicich moZznosti alebo ich kombinaciou:

5 W s varlabilnym symbolom delinovanym

s uvedenim informécie pre prijimatel’a:

v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy;

11.1.1.1. pre Kontrakty podl'a bodu 3.3.1. ,,Zabezpeka na PpS 2019 - 2021
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11.1.1.2. pre Kontrakty podl'a bodu 3.3.2. ,,Zabezpeka na PpS 20XX*
11.1.1.3. pre Kontrakty podl'a bodu 4.13. a 4.16. ,,Zabezpeka na prevod Kontraktov*

11.1.2. doru€enim bankovej zaruky vo forme a obsahu uvedenom vo vzore v Prilohe ¢. 18
tejto Zmluvy. Poskytovatel’ spolu s bankovou zarukou predlozi Prevadzkovatel'ovi
PS potvrdenie banky/pobocky zahrani¢nej banky, ktora vystavila bankovu zaruku
o jej dlhodobom ratingu. Bankova zaruka musi byt vystavena bankou alebo
pobockou zahrani¢nej banky opravnenej pdsobit’ na zemi SR s priznanym
dlhodobym ratingom minimalne na urovni BBB (S&P), resp. Baa2 (Moody’s).
Bankova zaruka musi byt platnd minimélne po dobu 30 dni po ukonceni doby
trvania prislusného Kontraktu. V pripade bankovej zaruky vystavenej v cudzom
jazyku Poskytovatel’ predloZi s origindlom bankovej zaruky aj jej uradny preklad
do slovenského jazyka.

11.2. 'V pripade Kontraktu uzatvoreného podla bodu 3.3.1. je Poskytovatel’ povinny poskytnat’
finan¢né zabezpecenie Kontraktu pre jednotlivé roky trvania Kontraktu v zmysle Prilohy
¢.22 tak, ze financné zabezpecenie vzmysle Prilohy ¢.22 musi byt zo strany
Poskytovatel'a poskytnuté najneskér do 01.10.2018.

11.3. 'V pripade Kontraktu uzatvoreného podl'a bodu 3.3.2 je Poskytovatel’ povinny poskytnut’
finanéné zabezpecenie Kontraktu kazdoro¢ne za obdobie v trvani od 01.01. do 31.12.
kalendarneho roka, pre ktory sa finan¢né zabezpecenie poskytuje v rozsahu stanovenom v
zmysle Prilohy ¢. 22 tak, Ze finan¢né zabezpecenie vo vyske stanovenej pre prislusny
kalendarny rok v zmysle Prilohy €. 22 musi byt zo strany Poskytovatel'a poskytnuté vzdy
najneskor do 01.12. kalendarneho roka, v ktorom sa vyberové konanie podl'a bodu 3.3.2.
uskutoc€nilo.

11.4. Pri vypocte finanéného zabezpecenia v zmysle bodu 4.15. sa postupuje v stilade s Prilohou
¢.22. Finan¢né zabezpecenie na Kontrakt prevzaty od iného Poskytovatela musi byt
poskytnuté najneskor 14 dni pred poskytovanim PpS.

11.5. Vysku finanéného zabezpecenia oznami Prevadzkovate PS Poskytovatelovi spolu
s vysledkami vyberového konania.

11.6. V pripade neuhradenia zavizkov Poskytovatel'a Prevadzkovatelovi PS vzniknutych na
zéklade ¢l. XIII tejto Zmluvy, je Prevadzkovate PS opravneny pouzit' financné
zabezpecenie Poskytovatel'a na uhradenie vzniknutého zavidzku. O pouziti finanéného
zabezpecenia Prevadzkovatel’ PS informuje Poskytovatel'a v de, v ktorom ho pouzil, e-
mailom na adresu Poskytovatela.

11.7. Ak v doésledku pouzitia finanéného zabezpecenia poklesne jeho vyska pod stanovent
hodnotu podl'a bodov 11.2., 11.3. a 11.4. tejto Zmluvy, je Poskytovatel’ povinny doplnit’
finan¢né zabezpecenie na stanoveni hodnotu najneskér do 5 pracovnych dni odo dia
oznamenia pouZitia finan¢ného zabezpecenia Prevadzkovatel'om.

11.8. Poskytovatel ma pravo po 30.06., aviak najneskor do 31.07.2018, pisomne poziadat’
Prevadzkovatela PS o vratenie financnej zabezpeky zlozZenej na ucet Prevadzkovatela PS
za poskytnutu disponibilitu PpS v obdobiod 01.01. do 30.06. 2018, vypocitanej z roéného
Kontraktu podla bodu 3.3.2. Zmluvy. Pomerna ciastka z financnej zébezpeky bude
poukazana na ¢islo uctu Poskytovatela, ktoré uvedie v Ziadosti, a to najneskér do 30 dni
od dorucenia ziadosti, za predpokladu, Ze zaviazky Poskytovatela vyplyvajuce z tejto
Zmluvy voci Prevadzkovatel'ovi PS viazuce sa k obdobiu od 01.01. do 30.06.2018.

11.9. Finan¢né zabezpeka zloZena na Gicte Prevadzkovatel’a PS na Kontrakt za obdobie od 01.01.
do 30.06. 2018 podl'a bodu 3.3.2. tejto Zmluvy bude vratena na ucet Poskytovatel'a do 40
dni od ukoncenia platnosti Kontraktu za dané obdobie, za predpokladu, Ze zdviazky
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Poskytovatel'a vyplyvajiuce ztejto Zmluvy voci Prevadzkovatelovi PS budu riadne
vysporiadané.

11.10. Prevadzkovatel PS pravidelne po ukonceni kalendarneho Stvrtroka (prvykrat
k 30.09.2018) prepocita potrebnii vysku finanéného zabezpecenia. Pomerna cast
finan¢ného zabezpecenia poskytnutého na Kontrakt za uplynulé obdobie daného Stvrtroku,
bude Poskytovatel'ovi automaticky vratena po splneni finanénych zaviazkov Poskytovatel'a
viazucich sak predmetnému kalendarnemu stvrtroku do 40 kalendarnych dni od ukonéenia
kalendarneho Stvrtroku. Prevadzkovatel’ PS bude informovat’ Poskytovatel'a e-mailom na
adresy uvedené v Prilohe ¢. 1 Osoby poverené pre: Fakturaciu, platobny styk a finanéné
zabezpecenie PpS o vySke pomernej Casti finanéného zabezpecenia poskytnutého na
Kontrakt, ktora bude Poskytovatel'ovi vratena.

11.11. Poskytovatel'ovi bude Prevadzkovatel'om PS vratena finan¢na zdbezpeka na bankovy ucet,
ktory Poskytovatel’ uviedol v identifika¢nych idajoch Zmluvy. Zmenu bankového spojenia
pre vratenie financného zabezpecenia je Poskytovatel povinny pisomne oznamit
Prevadzkovatelovi PS. Zmena bankového spojenia musi byt podpisand osobami
opravnenymi konat’ v. mene spolo¢nosti.

11.12. V pripade zloZenia finanéného zabezpecenia podla bodu 11.1.2. ma Poskytovatel’, pravo
upravit’ bankovl zaruku o vysku pomernej ¢asti finanéného zabezpecenia poskytnutého na
Kontrakt za uplynulé obdobie daného Stvrtroku po uplynuti 40 dni a po splneni finanénych
zavizkov Poskytovatel’a viazucich sa k predmetnému kalendarnemu $tvrtroku.

11.13. Bankova zaruka zanika:
11.13.1. uplynutim posledného dia platnosti bankovej zaruky alebo,

] 1382, vratenim originalu bankovej zaruky pred datumom skonéenia platnosti
bankovej zaruky alebo,

11.13.3. vyplatenim celej pefiaznej sumy podla obsahu bankovej zaruky.

11.14. Nesplnenie podmienok podla bodov 11.1., 11.2, 11.3., 11.4. al1l.7. tejto Zmluvy sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy a opraviiuje Prevadzkovatel'a PS na okamzité
odstipenie od tejto Zmluvy.

Clanok XII
y

Zmluvny urok z omeSkania

12.1. Prevadzkovatel PS, resp. Poskytovatel je opravneny fakturovat’ Grok z omeskania z dlZnej
sumy vo vySke |M EURIBOR + 2% p.a. (pri 360-diilovom Gétovnom roku). Pre vypocet
Groku sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platnd k prvému dfiu omeskania
s platbou, ato pre celé obdobie omeSkania s plnenim peniazného zaviazku. Urok
z omeSkania je splatny do 14 kalendarnych dni od dorucenia jeho vyuactovania na e-
mailovii adresu uvedeni v Prilohe ¢&.1 tejto Zmluvy. Faktira bude sucasne
Poskytovatel'ovi, resp. Prevadzkovatel'ovi PS zaslana doporu¢enou postou na adresu jeho

sidla.

12.2. Ak jedna zo Zmluvnych stran uhradi druhej Zmluvnej strane Groky z omeskania z dlzne;j
Ciastky, ktora bola neopravnene fakturovana, je Zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
uroky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit’.
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13.1.

13.2.

Clanok XIII
Zmluvné pokuty za neplnenie dohodnutej dodavky
podpornych sluzieb

Za dlhodobé neplnenie kvality poskytovanych PpS sa povazuje, ak za predchadzajicich 10
dni na danom zariadeni poskytovana PpS nesplnila kritéria kvality 20 % z hodinového
casového fondu, t. j. v minimalne 48 hodinach nebolo poskytovanie PpS priznané v plnom
rozsahu oproti zadanej PP. V pripadoch dlhodobého neplnenia kvality poskytovanych PpS,
Prevadzkovatel’ PS o tejto skutocnosti informuje Poskytovatela e-mailom a telefonicky.
Nasledne Prevadzkovatel’ PS a Poskytovatel’ uskuto¢nia do troch pracovnych dni spolo€né
rokovanie. Poskytovatel na rokovani informuje Prevadzkovatela PS o pric¢inach
neposkytovania PpS a predbeznom termine odstranenia pri€iny, pre ktoré nebola PpS
poskytovand azrokovania sa vyhotovi pisomny zdpis. V pripade, ze ddvodom
neposkytovania PpS je porucha zariadenia, Prevadzkovatel’ PS m4 pravo od nasledujticeho
dia po rokovani az do doby zabezpecenia napravy Poskytovatel'ovi neumoznit’ podavanie
PP a poskytovanie PpS na danom zariadeni. Neumoznenie poskytovania PpS a podavania
PP sa netyka d’alSich zariadeni Poskytovatela na ktorych Poskytovatel' poskytuje PpS,
ktoré neboli predmetom rokovania a ktoré spifiaju dlhodobé plnenie kvality. O odstraneni
poruchy spdsobujucej neplnenie kvality danej PpS apreukdzani moznosti jej
bezproblémového poskytovania informuje Poskytovatel e-mailom a telefonicky
Prevadzkovatel'a PS a potvrdi schopnost’ zacatia poskytovania PpS. Na zéklade tejto
informdacie umozni Prevadzkovatel PS Poskytovatel'ovi podévanie PP a poskytovanie PpS
na danom =zariadeni. V pripade, ak Poskytovatel' informuje Prevadzkovatela PS
o odstraneni poruchy do 13:00, Prevddzkovatel' PS umozni Poskytovatel'ovi podavanie
PpS v PP najblizsi den, alebo v najblizsi mozny deni. Ak odstrafiovanie pri¢iny dlhodobého
neplnenia kvality trva dlhSie ako 60 pracovnych dni odo diia oznamenia Prevadzkovatel'om
PS, je Poskytovatel' povinny po opdtovnom preukédzani bezproblémového poskytovania
PpS vykonat' recertifikdciu predmetnej PpS. Postupuje sa pritom podla postupov
uvedenych pri zabezpeceni certifikacie v Technickych podmienkach Prevadzkovaterla.

Poskytovatel sa dopusti porusenia Zmluvy, pokial’:

13.2.1.  Poskytovatel’ uvaddza Prevadzkovatel'a PS do omylu tym, Ze v poslednej prijatej
PP rozpiSe vykon na zariadeniach poskytujicich PpS, o ktorych v dobe
odovzdania prislusnej PP vie alebo mal vediet, ze budi mimo prevadzku, alebo
o ktorych preukéazatel'ne podla vsetkych okolnosti vedel, ze s ohladom na
technicky stav nebuduschopné PpS daného typu dodat’. Disponibilny vykon PpS
daného typu na takychto zariadeniach poskytujucich PpS je pre ucely
vyhodnotenia a fakturécie v prislusnej hodine nulovy.

13.2.2.  Poskytovatel v poslednej prijatej PP rozpiSe vykon na zariadeniach
poskytujtcich PpS daného typu, na ktorych v ¢ase odovzdania prislusnej PP nie
je na zéklade pisomného upovedomenia od Prevadzkovatela PS podla bodu
13.1. tejto Zmluvy docasne opravneny poskytovat PpS z dévodov neplnenia
kvalitativnych podmienok poskytovania PpS. Disponibilny vykon PpS daného
typu na takychto zariadeniach poskytujicich PpS je pre ucely vyhodnotenia
a fakturacie v prislusnych hodinach nulovy.

13.2.3.  Poskytovatel' v priebehu dinia v rozpore so schvdlenou dennou PP obmedzi
poskytovanie PpS bez toho, aby dévodom bola porucha zariadenia prenosove;j
sustavy, ktora znemoziuje pokracovat’ v poskytovani prislusnej PpS na danom
zariadeni poskytujucom PpS.

13.2.4.  Je vyhodnoteny disponibilny vykon PpS nizsi ako zmluvny objem.
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13.3.

13.4.

L2,

Poskytovatel’ neodovzda PP v sulade s touto Zmluvou, resp. neupravi posledni
prijatd PP v stvislosti so znizenim zmluvnej hodnoty disponibility PpS, s
prevodom Kontraktu, resp. s Kontraktom uzatvorenym na zaklade vysledkov
denného vyberového konania.

V pripade poruSenia zmluvnych povinnosti uvedenych v bode 13.2. tejto Zmluvy ma
Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat’ Poskytovatel'ovi zmluvni pokutu, a to nasledovne:

13.3.1.

13.3.2.

13.3.3.

13.3.4.

13.3.5.

Ak Poskytovatel’ oznami Prevadzkovatel'ovi PS najneskér do diia D-7 vratane,
zniZenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podl'a bodu 3.3. tejto Zmluvy, ma
Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat’ zmluvna pokutu vo vyske 75 % za kazdy
chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvysSej jednotkove;j
ponukovej ceny Poskytovatela zo vsetkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel’ uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy, v
obchodnej hodine, na ktoru je zmluvné pokuta vypocitavana.

Ak Poskytovatel’ oznami Prevadzkovatel'ovi PS najneskor do D-1 do 10:00
zniZenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podl'a bodu 3.3. tejto Zmluvy, ma
Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat’ zmluvnu pokutu vo vyske 100 % za kazdy
chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatel'a zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel’ uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktort je zmluvna pokuta vypocitavana.

Ak Poskytovatel oznami Prevadzkovatelovi PS v D-1 po 10:00 zniZenie
zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla bodu 3.3. tejto Zmluvy, ma
Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat’ zmluvnu pokutu vo vyske 110% za kazdy
chybajuci MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel’ uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktort je zmluvna pokuta vypocitavana.

V pripade, ak je vyhodnoteny disponibilny vykon PpS niz§i ako zmluvny objem,
mé Prevadzkovatel PS pravo uctovat’ zmluvni pokutu vo vyske 125 % za kazdy
chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatela zo vsetkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktort je zmluvné pokuta vypocitavana.

V pripade, ak najvyssia jednotkova ponukova cena Poskytovatela zo vsetkych
vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel' uspel, pripadne z prevodov
Kontraktov, alebo z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na ktora je zmluvna
pokuta vypocitavand, je nizSia ako 25% maximélnej ceny danej PpS podla
platného Rozhodnutia URSO (zaokruhlena na celé EUR smerom dole), v takom
pripade ma Prevadzkovatel' PS pravo uctovat zmluvnu pokutu podla bodov
13.3.1. a7 13.3.4. tejto Zmluvy za kazdy chybajici MW a hodinu rezervovaného
vykonu PpS z 25% maximalnej ceny danej PpS podl'a platného Rozhodnutia
URSO (zaokruhlena na celé EUR smerom dole).

Pokial' doSlo k vypadku poskytovania PpS na zariadeni poskytujuceho PpS alebo k
dlhodobému vypadku prenosu dialkového merania na RIS SED Prevadzkovatel'a PS na
strane Poskytovatela, a tento nezabezpecil nahradny vykon pre PpS, a ak Prevadzkovatel’
PS zabezpecil v dobe trvania vypadku nahradny vykon pre PpS s nakladmi pre'ukézat%
/

luva o poskytovani podpornych stutieb a dodavke regulacnej elektriny Strana/3/31
/
f \

.



1815,

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

vys§imi, ako boli nédklady vyplyvajuce z ceny a objemu neposkytnutej PpS dohodnuté s
Poskytovatelom, Prevadzkovatel PS ma pravo vyactovat' Poskytovatel'ovi nadhradu vo
vyske zodpovedajucej rozdielu tychto ndkladov za kazdy nedodany MW rezervy vykonu
PpS a hodinu vypadku, a Poskytovatel' je povinny takto vyiacétovany rozdiel nakladov
uhradit’.

Pokial' Poskytovatel’ v obdobi do 31.12.2018 nezadad tyzdenni PP, budi mu do IS
Prevadzkovatela PS pre jeho PP zapisané nulové hodnoty. Pokial’ Poskytovatel' nezada
dennt PP, budii mu po uzévierke podania PP automaticky zapisané do dennej PP v3etky
hodnoty uvedené v jeho tyzdennej PP. V pripade, ak Poskytovatel' neodovzdé PP alebo
nezaktualizuje uz odovzdanu PP spifiajucu podmienky uvedené v tejto Zmluve, alebo ju
odovzda oproti stanovenym terminom s oneskorenim o viac ako 24 hodin (v pripade
tyzdennej PP), resp. 3 hodin (v pripade dennej PP), Prevadzkovatel’ PS ma pravo uctovat’
zmluvnu pokutu vo vyske 7 000 EUR za kazdu neodovzdani denni PP a 2000 EUR za
kazdu neodovzdanu tyzdennu PP, s vynimkou, ak dovodom neodovzdania PP je porucha
prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatela a serverom Prevadzkovatela PS, ktora
znemoznila zapisat’ PP a s vynimkou zavinenia na strane Prevddzkovatela PS alebo
okolnosti vylucujicej zodpovednost'.

Pokial' Poskytovatel v obdobi od 01.01.2019 nezadd tyzdenni PP, budi mu do IS
Prevédzkovatel'a PS pre jeho PP zapisané nulové hodnoty. Pokial’ Poskytovatel’ nezada
dennu PP, budi mu po uzévierke podania PP automaticky zapisané do dennej PP v3etky
hodnoty uvedené v jeho tyZzdennej PP. V pripade, ak Poskytovatel neodovzda PP alebo
nezaktualizuje uz odovzdani PP spifiajicu podmienky uvedené v tejto Zmluve, alebo ju
odovzda oproti stanovenym terminom s oneskorenim o viac ako 24 hodin (v pripade
tyzdennej PP), resp. 3 hodin (v pripade dennej PP), Prevadzkovatel PS mé pravo od
01.01.2019 uctovat’ zmluvnu pokutu vo vyske 4 000 EUR za kazdu neodovzdanti dennu
PP a 4000 EUR za kazdu neodovzdani zmenu PP (max. 4000 EUR za 1 obchodny det)
a 1000 EUR za kazdu neodovzdanu tyzdennt PP, s vynimkou, ak ddvodom neodovzdania
PP je porucha prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatel'a a serverom Prevadzkovatela
PS, ktord znemoznila zapisat’ PP a s vynimkou zavinenia na strane Prevadzkovatel'a PS
alebo okolnosti vylucujucej zodpovednost'.

Zaplatenim zmluvnej pokuty alebo rozdielu nakladov uvedenych v tomto ¢lanku nie je
dotknuté pravo Zmluvnej strany na ndhradu Skody presahujucej zaplateni zmluvni pokutu.

Pokial’ d6jde k vypadku zariadenia poskytujiceho PpS Poskytovatel'a alebo komunikécie
medzi zariadenim poskytujucim PpS Poskytovatel'a a RIS SED Prevadzkovatela PS v
dosledku vypadku zariadenia Prevadzkovatela PS a zariadenie poskytujice PpS podla
poslednej platnej PP nemdze poskytovat PpS z dovodov, ktoré si na strane
Prevadzkovatela PS, ma sa pre ucely platby a vyhodnotenia objemu poskytovanej PpS za
to, ze dohodnuta PpS bola po dobu vypadku Poskytovatelom poskytovana. Tato
skutoc¢nost’ sa vyhodnoti na zaklade zaznamov dispecerskych dennikov SED alebo ASDR,
elektronickych dennikov RIS SED a na zaklade zéznamov telefonickych hovorov dispecera
SED alebo sluzby ASDR.

Pokial' nebolo mozné PpS poskytnut’ z dévodu planovanej odstavky zariadenia
Prevadzkovatel'a PS, potom objem PpS podla poslednej platnej PP nebude priznany
a zarovern sa zmluvna pokuta nebude uplatriovat’.

Zmluvné strany sa d’alej dohodli, ze ustanovenia bodu 13.3. a bodu 13.4. tejto Zmluvy
nebrania ziadnej zo Zmluvnych stran uplatiiovat’ si voc¢i druhej Zmluvnej strane
zodpovednost’ za Skodu a/alebo iné nahrady vyplyvajuce zo zmlav upravujucich
zodpovednost’ jednotlivych Zmluvnych stran za prislusnu cast’ telekomunikaénych- trds
medzi Poskytovatel'om a Prevadzkovatelom PS (vratane RIS SED Prevadzkoyvatel'a PS).

/
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13.11.

13.12.

14.1.

15.1.

16.1.

16.2.

V pripade, ze Poskytovatel nie je schopny, z dovodov vypadkov zariadenia poskytujiceho
PpS, ¢i ¢iastoénych porich, ktoré znemoziuju na jeho zariadeniach poskytujicich PpS,
tieto PpS v dohodnutom rozsahu poskytnit, je povinny o tejto skuto€nosti informovat
Prevadzkovatel'a PS prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS, v pripade nedostupnosti IS
Prevadzkovatela PS, informuje Poskytovatel' o tom telefonicky alebo e-mailom, a to
bezodkladne potom, ako sa o tychto skuto¢nostiach dozvedel.

V pripade, Ze Poskytovatel bude mat" netspeSnii aktiviciu PpS TRV3MIN+/-,
TRVIOMIN+/-, TRVISMIN+/-, ZNO aZVO Prevadzkovatel PS ma pravo udelit
Poskytovatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske 20 % z maximélnej ceny urCenej platnym
cenovym rozhodnutim URSO pre dany typ PpS za vietky obchodné hodiny od poslednej
uspesnej aktivacie, nie viak viac ako za 168 hodin.

Clanok XIV
Predchadzanie Skodiam, nahrada Skody,
okolnosti vylucujiice zodpovednost’

Predchéadzanie $kodam, nahrada skody a okolnosti vyluéujice zodpovednost’ sa budu riadit’
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni.

Clanok XV
RieSenie sporov

Riesenie sporov sa riadi podl'a platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku.

Clanok XVI
Komunikacia

Osoby poverené pre komunikaciu oboch Zmluvnych stran uvedené v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy, si opravnené vramci tejto Zmluvy viest' spolo¢né rokovania, tykajice sa
predmetu, terminov, a ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo
zéaverov takychto rokovani vyplyni ndmety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide iba o navrh
na zmenu tejto Zmluvy. Osoby poverené pre komunikaciu oboch Zmluvnych stran nie st
opravnené menit’ ani rusit’ tito Zmluvu. Osoby poverené jednotlivou Zmluvnou stranou
pre Kontrakt a prevod prav a povinnosti z Kontraktu v zmysle Prilohy €. 1 st opravnené
konat’ za prislusni Zmluvnu stranu vo vsetkych veciach, ktoré stvisia s predmetnym
Kontraktom, najmé pri jeho uzatvarani a pri prevode prav a povinnosti z tohto Kontraktu
na Nahradného poskytovaterla.

Pisomnou formou odovzdania udajov a dokumentov podla tejto Zmluvy sa rozumie
doporuceny list. Ked’ je sprava vyZadujuca pisomna formu odovzdavana elektronickou
formou (e-mail), musi byt najneskor nasledujuci pracovny defi po dni jej odovzdania
potvrdena doporu¢enym listom. Terminom dorucenia e-mailu sa rozumie dei prijatia e-
mailu, v pripade ked’ bola splnena podmienka o ich naslednom potvrdeni doporuc¢enym
listom. Vo vsetkych ostatnych pripadoch sa terminom dorucenia rozumie defi dorucenia
dokumentov doporucenou postou, alebo den osobného doru¢enia Osobam poverenym pre
komunikaciu druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla.

a zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny Str,a/ha

/)




16.3. Osoba poverena pre Technické hodnotenie a kontrolu na strane Poskytovatela mé pravo
overit’ spravnost’ informdcie o aktivécii a zruSeni dodavky RE spatnym telefondtom Osobe
poverenej pre Technické hodnotenie a kontrolu na strane Prevadzkovatela PS. Osoba
poverena pre Technické hodnotenie a kontrolu na strane Poskytovatela ma pravo sa
informovat' na predpokladant dizku aktivicie dodavky RE z ddvodu optimalizacie
prevadzky zariadeni vyuZzivanych na dodavku RE.

16.4. Poskytovatel je povinny do Prilohy €. 1 tejto Zmluvy Osoby poverené pre komunikaciu
uviest’ kontakty jednotlivych poverenych osob, ktoré Prevadzkovatel’ PS zaregistruje v IS
Prevadzkovatel'a PS. Pri zmene udajov uvedenych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy prislusna
Zmluvna strana, u ktorej zmena nastala, bezodkladne tuto zmenu oznami druhej Zmluvne;j
strane doporuc¢enym listom. V tomto pripade nie je nutny dodatok k tejto Zmluve.

Clanok XVII
Prilohy Zmluvy

17.1. Nedelitenou sucastou tejto Zmluvy st nasledujice Prilohy (osvedcenia, povolenie na
podnikanie v energetike, vypis obchodného registra a potvrdenia je potrebné predlozit - 1x
uradne osvedcené a Ix kopia):

17.1.1. v pripade PpS poskytovanych zo zariadeni zapojenych do ES SR:

(@2

.1 Osoby poverené pre komunikaciu
— vyZaduje sa vyplnit tabulku

¢.2  Symboly pre platby
— vyZaduju sa
¢.3  Elektricka schéma zapojenia zariadeni Poskytovatel’a

— vyzaduje sa dolozit' jednopoélovi schému zapojenia (nepriklada sa v pripade

zariadeni pripojenych mimo ES SR), v pripade poskytovania PpS prostrednictvom

VB vyZaduje sa dolozit’ blokovi schému riadiacich signalov VB

¢.4  Zoznam Certifikatov Poskytovatel’a ulozenych na dispecingu Prevadzkovatel’a
PS
—vyZaduje sa doloZit zoznam

¢.5 Zodpovednost’ za odchylku:

a) v pripade vlastnej zodpovednosti za odchylku cestné vyhlasenie o tom, zZe
Poskytovatel’ mé uzavretu, alebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu o
zuctovani  odchylok  asplni  vSetky jej zmluvné  podmienky
- vwZaduje sa doloZit'v uvedenom pripade

b) v pripade, Ze za Poskytovatel'a prevzal zodpovednost’ za odchylku iny subjekt,
ktory splni vSetky zmluvné podmienky zmluvy o zuétovani odchylky cestné
vyhlasenia subjektu zOcftovania o prevzati zodpovednosti za odchylku
Poskytovatela
- vwZaduje sa dolozit'v uvedenom pripade

¢.6  Potvrdenie od Prevadzkovatel’a distribucne;j siete (len v pripade, ak Poskytovatel’
nie je priamo pripojeny do PS) - predlozi Poskytovatel

- vyZaduje sa doloZit' v uvedenom pripade

¢.7  Vyhlisenie o tom, ze Poskytovatel’ je vlastnikom zariadeni na ktorych'budi

poskytované PpS, alebo uradne osvedéeny pisomny suhlas vlastnika zariadenia
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udeleny minimalne po dobu platnosti a i¢innosti Zmluvy, poskytovat’ PpS
Poskytovatel’ovi na jeho zariadeni
- wZaduje sa doloZit

Vzor - Ziadost’ o udelenie sithlasu s prevodom prav a povinnosti z Kontraktu na
Nahradného poskytovatel’a a oznamenie o prevzati zavizku poskytovania PpS
z Kontraktu Nahradnym poskytovatel’om podl’a tejto Zmluvy

- wZaduje sa zaslat’ podla tejto Zmluvy

Vzor - Ziadost o pozastavenie povinnosti podavat’ tyZdenni a denni pripravu
prevadzky
- vyzaduje sa zaslat'v sulade s bodom 4.2. tejto Zmluvy

Povolenie na podnikanie v energetike - predlozi Poskytovatel
- vyzaduje sa dolozit

AKktualny (nie starsi ako 3 mesiace) vypis z obchodného registra - predlozi
Poskytovatel
- vyZaduje sa dolozit

Uradne osved&ené pisomné splnomocnenie predstavenstva spolofnosti na
podpisovanie za spolo¢nost’

- vyZaduje sa dolozit' v pripade, ak tdato Zmluva nebude podpisovand clenmi
predstavenstva uvedenymi v Obchodnom registri SR

Zoznam dovernych informacii poskytnutych v zmysle bodu 19.4.3. Zmluvy

Osvedcenie o registracii na spotrebni dan z elektriny (Registrovany ako
opravneny spotrebitel elektriny, Registrovany ako platitel’ dane z elektriny)
— vyZaduje sa dolozit

Vzor - Bankova ziruka
— vwZaduje sa doloZit original bankovej zaruky, ak Poskytovatel poskytuje financné
zabezpecenie formou bankovej zaruky

Hodnoty dovoleného trendu pre SRV
—wyZaduje sa vyplnit’ tabulku v pripade poskytovania sluzby SRV

Zoznam zariadeni s identifikaciou subjektov tvoriacich VB, s uvedenim
platnosti Certifikatov uloZenych na dispecingu Prevadzkovatel’a PS
— vyZaduje sa dolozit zoznam.

Vzor — Potvrdenie pripravenosti na telefonicku aktivaciu/deaktivaciu PpS
Sposob vypoctu zabezpeky na Kontrakt pre viacro¢né a ro¢né vyberové konanie

Zrusenie schvalenej a planovanej certifikacie PpS a sithlas Poskytovatel’a
s obnovenim povodného Kontraktu na PpS

Cestné vyhlasenie Poskytovatel’a, Ze najneskor Styri (4) mesiace pred
planovanym zaciatkom poskytovania PpS v ramci postupu predbezného
schvalenia predloZi platny Certifikat na Kontrakt

Vypis z registra trestov vSetkych c¢lenov Statutarneho organu

— wZaduje sa predloZit najneskér do 30 dni od obojstranného podpisu Zmluvy

(v pripade, Ze Poskytovatel je zapisany v zozname hospodarskych subjektov Uradu
pre verejné obstaravanie predklada cestné vyhlasenie o zapise)
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18.1.

18.2.

18.3.

18.4.
18.5.
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17.1.2. v pripade PpS poskytovanych zo zariadeni pripojenych mimo ES SR

.1 Osoby poverené pre komunikaciu

— vyZaduje sa vyplnit’ tabulku

.2 Symboly pre platby

— vyZaduju sa

13 Vzor - Mesac¢né potvrdenie o disponibilite poskytovatel’a, potvrdzované
zahrani¢nym prevadzkovatel’om PS, z ktorej boli PpS poskytované

.14 Pisomné potvrdenie zahrani¢ného prevadzkovatel’a PS o schopnosti zariadenia

pripojeného do jeho PS poskytovat’® vybrany typ PpS, a jeho sihlas
s poskytovanim PpS
- vyZaduje sa doloZit

15 Zoznam doévernych informacii poskytnutych v zmysle bodu 19.4.3. Zmluvy
.16 Vyhlasenie k DPH — plati len pre zahrani¢ného poskytovatel’a

- vyZaduje sa dolozit' v pripade, ak poskytovatel podnika prostrednictvom
organizacnej zlozky so sidlom v SR

.18 Vzor - Bankova zaruka
— vyZaduje sa dolozit origindl bankovej zaruky, ak Poskytovatel poskytuje financné
zabezpecenie formou bankovej zdaruky

22 Sposob vypoctu zabezpeky na Kontrakt pre viacro¢né vyberové konanie

24 Potvrdenie o spolahlivosti poskytovania PpS typu PRV (len pre zariadenie
pripojenej do prenosovej stistavy CEPS)
- vyZaduje sa dolozZit

.25 Suhlas Poskytovatel’a s ihradou nakladov na cezhraniéni odchylku vzniknuti

pocas certifikacie PpS (len pre VB so zariadenim v zahranicnej PS)

Clanok XVIII
Platnost’ a ukonéenie Zmluvy

Této Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu. Tato Zmluva nadobuda platnost’ a ucinnost’
ditlom podpisu oboma Zmluvnymi stranami, pokial’ v tejto Zmluve nie je uvedené inak.

Ustanovenie bodu 4.14. straca platnost’ a u¢innost’ najneskdr od dria 17.12.2018.
Ustanovenia bodov 4.8., 4.9., a 13.6. nadobudaju platnost’ a G€innost’ diia 01.01.2019.

Ustanovenie bodu 13.5. straca platnost’ a i¢innost’ 31.12.2018.

V pripade, ak je Poskytovatel povinnou osobou v zmysle zakona ¢€.211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informéaciam v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon o slobodnom
pristupe k informaciam®), Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma
Zmluvnymi stranami, za podmienky jej predchadzajiceho zverejnenia v stlade s
ustanovenim § 47a ods. 1 Obcianskeho zédkonnika. Poskytovatel’ je povinny zabezpecit
zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmlav najneskdr jeden dei pred pozadovanym
dadtumom ucinnosti. V pripade nezverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmluv, ktorej
ucinnost’ podlieha jej predchadzajicemu zverejneniu v Centralnom registri zmlav pred
pozadovanym datumom u¢innosti, Zmluva nadobiida Gi¢innost’ diiom nasledujiicim po dni
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18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

18.10.

18.11.

18.12.

18.13.

jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v stulade s ustanovenim § 47a ods. 1
Obcianskeho zékonnika.

Ak sa v dbsledku zmeny pravnych predpisov (vratane prislusnych unijnych predpisov)
alebo zmeny ich interpretdcie organmi dohladu, po uzavreti tejto Zmluvy stane pre
Prevadzkovatela PS trvanie tohto zavdzkového vzt'ahu protiprdvnym, moze
Prevadzkovatel’ PS pozadovat’ primerand, pre Prevadzkovatel’a PS uspokojivii zmenu tohto
zavdzkového vztahu, a ak sa takato zmena nedosiahne do 15 dni od pisomnej vyzvy
Prevadzkovatel'a PS, je Prevadzkovatel’ PS opravneny vypovedat’ tito Zmluvu. Vypoved’
musi byt pisomna. Vypovedna lehota je | mesiac azacina plynut’ od prvého dna
kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved
druhej Zmluvnej strane doruéena. Ziadna zo Zmluvnych stran nema vo¢i druhej Zmluvnej
strane narok na nahradu Skody, ktora by v pripade takéhoto ukoncenia Zmluvy mohla
vzniknut'.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze obdobne ako v bode 18.6. budu postupovat’ aj v pripade, ak
sa stane protipravnym trvanie zavidzkového vztahu dojednaného na zaklade Kontraktu
alebo Kontraktov uzatvorenych podla tejto Zmluvy na zaklade vyberového konania podl'a
bodu 3.3.1.

Poskytovatel ma pravo odstupit’ od Kontraktu podla bodu 3.3.1. v pripade, ze URSO
cenovym rozhodnutim v prislusnom type PpS znizi maximalnu cenu za poskytovanie PpS
o viac nez 4 % voc¢i 0,9 nasobku maximélnej ceny prislusného typu PpS stanovenej
rozhodnutim URSO platnom v &ase ukonenia lehoty na predkladania pontk
do viacro¢ného vyberového konania a zarover by aplikaciou zmeny cien prislusného typu
PpS zo strany URSO pre dané obdobie doslo ku zniZeniu ceny Kontraktu.

Tato Zmluva mdze byt ukoncena dohodou oboch Zmluvnych stran, vypovedou, alebo
odstipenim od Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov.

Odstuapit’ od Zmluvy moze ktorakol'vek Zmluvna strana, ak:

18.10.1. povinnd Zmluvna strana napriek opakovanému upozorneniu neplni svoje
zéavizky podla tejto Zmluvy,

18.10.2. doslo k podstatnému poruseniu tejto Zmluvy,

18.10.3. povinna Zmluvna strana odmietne uzavriet’ dodatok k tejto Zmluve, vyplyvajici
z tejto Zmluvy,

18.10.4. povinna Zmluvna strana nesplnila povinnost’ vyplyvajicu zo Zékona o RPVS.

Prevadzkovatel’ PS je opravneny odstipit’ od Zmluvy v pripade, ak Poskytovatel’ po dobu
dlh$iu ako 4 mesiace nema platny Certifikat alebo ak Poskytovatel nedoruci
Prevadzkovatelovi PS vypis zregistra trestov vSetkych c¢lenov S$tatutarneho organu
uvedeny v Prilohe ¢. 27 do 30 dni od obojstranného podpisu Zmluvy v pripade, Ze pri
podpise Zmluvy nepredlozil vyhlasenie o zapise v zozname hospodarskych subjektov
Uradu pre verejné obstaravanie.

Odstupenie od Zmluvy je G¢inné diom dorucenia pisomného ozndmenia o odstupeni od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Uginky odstiipenia viak nenastani skér ako dojde medzi
Zmluvnymi stranami k uplnému splneniu vsetkych prav a povinnosti z Kontraktov
uzatvorenych na zéklade tejto Zmluvy pred tym, ako bolo odstupenie doruc¢ené druhej
Zmluvnej strane.

Zmluva mo6ze byt ukonéena vypoved’ou bez udania dévodu z obidvoch Zmluvnych stran.
Vypoved musi byt pisomna. Vypovedna lehota je 2 mesiace a za¢ina plynut’ od prvéhfg\
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19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

dna nasledujiceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ druhej Zmluvnej strane
dorucena.

Clanok XIX
Zavereéné ustanovenia

Tito Zmluvu moZno menit’ a dopliiat’ iba vzostupne &islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézuju, ze ak by doSlo k zmene predpisov, rozhodnuti alebo inych
dokumentov, ktoré upravuju vzt'ahy upravené touto Zmluvou, uzatvoria dodatok k tejto
Zmluve, ktory bude odrazat’ novu tpravu v prislusnej oblasti. Ak by nedo$lo k uzatvoreniu
dodatku v lehote jedného (1) mesiaca od vyzvania Strany, ktora navrhuje zmenu Zmluvy
v zmysle zmeny predpisov, rozhodnuti alebo inych dokumentov, ktoré upravuji vztahy
upravené touto Zmluvou (,navrhujuca Strana®), druhou Stranou (,,odmietajica
Strana“), potom je navrhujuca Strana opravnend od Zmluvy odstipit’ a odmietajuca Strana
nema narok na Ziadnu kompenzaciu, ndhradu Skody alebo int platbu, ktort by inak mohla
od Strany, ktord odstuipila, pozadovat. Ustanovenia bodov 18.5. a 18.7. tejto Zmluvy
ostavajui tymto ustanovenim nedotknuté.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neuéinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudu dotknuté touto neplatnostou, resp. netcinnostou, a teda
zostanu v platnosti, okrem tych pripadov, ked’ dané ustanovenie nemozno oddelit
od ostatnej Casti Zmluvy vzhladom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti,
za ktorych bola uzavretd. Zmluvné strany sa zavézujd, Ze urobia vSetko pre dosiahnutie
rovnakého vysledku ako ten, ktory bol zamyslany prisluSnymi neplatnymi alebo
neucinnymi ustanoveniami.

Ani jedna Zmluvnd strana neposkytne informécie o ustanoveniach tejto Zmluvy
(;,Doverna informacia*) tretim osobam. Ddévernt informéaciu mozno poskytnut’ tretej
strane iba s predchddzajucim pisomnym sthlasom Zmluvnej strany. Za doévernu
informaciu sa nepovazuje informacia, ktora:

19.4.1. bola poskytnutda Zmluvnou stranou k dispozicii svojim riaditel'om,
zamestnancom, pridruzenym  spolo¢nostiam, obchodnym  zéstupcom,
profesiondlnym poradcom, bankdm alebo inym finanénym inStituciam,
agentiiram urcujucim bonitu alebo uvaZzovanému pravnemu nastupcovi,

19.4.2.  bola poskytnuta k dispozicii v stlade s prisluSnymi vSeobecne zaviaznymi
predpismi alebo v suvislosti so sidnym, trestnym alebo sprdvnym konanim,
za predpokladu, ze kazdd Zmluvn4 strana pouZije primerané Usilie, v rozsahu
pouzitePnom a moznom v ramci takychto zakonov, reguléacie alebo pravidiel,
na obmedzenie rozsahu takto poskytovanych informécii a pokial je to pripustné,
bude o tom okamzite informovat’ druht Zmluvnu stranu,

19.43. nie je Zmluvnou stranou vyslovne oznacena v Prilohe ¢. 15 ako Doverna
informécia. Zmluvna strana nie je opravnena za Ddvernti informéciu oznacit’
udaje o objeme PpS v MW a cene za prislusnii obchodnii hodinu podl'a platného
Kontraktu.

Ak preukazatelne porusi niektora zo Zmluvnych stran povinnost’, uvedenu v bode 19.4.
tejto Zmluvy, ma druhd Zmluvna strana pravo uplatiiovat’ za kazdé poruSenie tejto
povinnosti Zmluvnej strane, ktord zmluvné povinnosti poru$ila zmluvnu pokutu vo vyske
7 000 EUR. Nérok na nahradu $kody tymto nie je dotknuty.
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19.6. Zavizky vyplyvajuce z ustanoveni o ochrane dévernych informacii, ndhrade Skody,
zmluvnych pokutach, a rieSeni sporov zostdvaju v platnosti 1 rok po skonceni a¢innosti
tejto Zmluvy.

19.7. 'V pripade, Ze Poskytovatel’ je povinnou osobou v zmysle Zakona o slobodnom pristupe
k informaciam, Zmluvné strany si obozndmené s tym, Ze Zmluva a danové doklady
suvisiace so Zmluvou budu zverejnené takym sposobom, ktory pre povinne
zverejiované zmluvy, objednavky a faktury ukladd zédkon o slobodnom pristupe k
informécidm vo svojom ustanoveni § 5a a § 5b a v rozsahu podl'a nariadenia vlady SR
¢.498/2011 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o zverejriovani zmluv v Centralnom
registri zmlav a naleZitosti informécie o uzatvoreni zmluvy.

19.8. Nakol'ko Prevadzkovatel PS je povinnou osobou v zmysle Zakona o slobodnom
pristupe k informaciam, Zmluvné strany su oboznadmené s tym, Ze informécie o Zmluve
budu zverejnené spdsobom uvedenym v ustanoveni § Sa ods. 3 Zékona o slobodnom
pristupe k informécidm a v rozsahu podl'a nariadenia vlady SR €.498/2011 Z. z., ktorym
sa ustanovuju podrobnosti o zverejiiovani zmluv v Centrdlnom registri zmlav a
naleZitosti informdcie o uzatvoreni zmluvy.

19.9. Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom
spolo¢nosti SEPS s ndzvom ,,Politika ochrany osobnych udajov v spolocnosti Slovenskd
elektrizacnd prenosova sustava, a.s.”“ zverejnenom na webovej stranke spolo¢nosti
SEPS www.sepsas.sk, ktorého obsahom su informac¢né povinnosti a d’alSie fakty o
spracuvani osobnych udajov fyzickych osdb zo strany spolo¢nosti SEPS v zmysle
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane uidajov) a zdkona
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov.

19.10. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom
rovnopise pre kazdu Zmluvnu stranu. Oficidlna komunikécia vo vzt'ahu k tejto Zmluve
sa uskutocnuje v slovenskom jazyku.

19.11. Obidve Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuju, Ze ustanoveniam tejto Zmluvy
porozumeli a zavdzuju sa ich plnit’.

Datum: 24 AU6. 2018 Daum:  07-08- 2018
Slovenska elektriza¢na Teplaren KoSice, a. s.
prenosova sustava, a.s. v sk

. Miroslav Obert
predseda predstavenstva

Ing. ]_A]islav Koch
predgeda predstavenstva

Ing. FrantiSek Hazala A
c¢len predstavenstva // :

podpredseda predstavenstva
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